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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 28 péivina kesidkuuta 1977,

moottoriajoneuvojen turvavéiti ja turvajirjestelmid koskevan jisenvaltioiden
lainsédddénnon ldhentimisesti

(77/541/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon('),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
sekd katsoo, ettid

tekniset vaatimukset, jotka moottoriajoneuvojen on kansalli-
sen lainsddddnnon mukaan taytettdvi, littyvit muun muassa
turvavoihin ja turvajérjestelmiin,

nami tekniset vaatimukset eroavat jdsenvaltioittain; sen
vuoksi on tarpeen, etté jisenvaltiot antavat samat vaatimukset
joko voimassa olevien midrdystensd lisdksi tai niiden sijasta,
erityisesti, jotta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen
tyyppihyviksyntdd koskevan jdsenvaltioiden lainsdiddannon
ldhentdmisestd 6 pdivina helmikuuta 1970 annetussa neuvos-
ton direktiivissd 70/156/ETY(?) sdddetty ETY-tyyppihyvik-
syntimenettely voidaan ottaa kdyttoon kaikkien ajoneuvo-
tyyppien osalta,

yhteisistd vaatimuksista matkustajatilan sisdosille, hallinta-
laitteiden sijoittelulle, katolle, selkinojille ja istuimien taka-
osille sdddetddn direktiivilldi 74/60/ETY(*); sisdvarusteita
koskevista vaatimuksista, jotka liittyvit ohjausmekanismin
toimintaan tormdystilanteessa, sdddetdin direktiivilld 74/297/
ETY(®); istuimien ja niiden kiinnityspisteiden kestdvyyttd
koskevista vaatimuksista sdddetddn direktiivilld 74/408/
ETY(%); turvavoiden kiinnityspisteitd koskevista vaatimuk-

(") EYVL N:o C 76, 7.4.1975, 5. 37

(*) EYVL N:o C 263, 17.11.1975, s. 37
() EYVL N:o L 42, 23.2.1970, s. 1

(* EYVLN:oL 38, 11.2.1974, 5. 2

() EYVL N:o L 165, 20.6.1974, s. 16
(®) EYVL N:o L 221, 12.8.1974, s. 1

sista sdddetddn direktiivilld 76/115/ETY("); muut sisdvarus-
teita, erityisesti niskatukia ja hallintalaitteiden kuvatunnuksia,
koskevat vaatimukset annetaan myohemmin,

turvavoitd ja turvajérjestelmid koskevat sdédnnokset siséltdvit
suunnitteluvaatimusten ohella myds turvavéiden ja turvajar-
jestelmien asennusta moottoriajoneuvoihin koskevia vaati-
muksia,

yhdenmukaistettu turvavoitd ja turvajdrjestelmid koskeva
osan tyyppihyviksyntimenettely mahdollistaa sen, ettd kukin
jdsenvaltio voi tarkastaa yhteisten suunnittelu- ja testivaati-
musten noudattamisen ja ilmoittaa muille jasenvaltioille ha-
vainnoistaan ldhettdmailld naille jdljennoksen kutakin turva-
vyon- tai turvajérjestelmintyyppid varten tiytetystd osan
ETY-tyyppihyvéksyntitodistuksesta; osan ETY-tyyppihy-
viksyntamerkin laittaminen kaikkiin hyviksytyn tyypin mu-
kaisesti valmistettuihin turvavoihin ja turvajirjestelmiin tekee
tarpeettomaksi ndiden turvavdiden ja turvajirjestelmien tek-
niset tarkastukset muissa jdsenvaltioissa,

yhdenmukaisten vaatimusten piitavoitteena on edistdd lii-
kenneturvallisuutta; sen vuoksi turvavoiden ja turvajérjestel-
mien asentaminen tdssd direktiivisséd tarkoitettuihin ajoneu-
voihin olisi tehtdvd pakolliseksi, ja

moottoriajoneuvoja koskevan kansallisen lainsdddéannon ld-
hentdminen edellyttdi, ettd jdsenvaltioiden yhteisten vaati-
musten mukaisesti suorittamat tarkastukset tunnustetaan vas-
tavuoroisesti,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Jasenvaltion on annettava osan ETY-tyyppihyviksynti
kaikille kolmipiste- tai lantioturvavyon ja turvajirjestelmin

(") EYVL N:o L 24, 30.1.1976, 5. 6
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tyypeille, jotka tayttavit liitteessd I olevan 2 kohdan ja liit-

2. Osan tyyppihyviaksynnin antaneen jasenvaltion on to-
teutettava vaaditut toimenpiteet sen varmistamiseksi, etté tuo-
tantomallit ovat hyviksytyn tyypin mukaisia ja oltava tarvit-
taessa yhteistyossd muiden jdsenvaltioiden viranomaisten
kanssa.

3. Edelld 2 kohdan tiytanto6n panemiseksi riittdd se, ettid
jasenvaltio varmistaa vahintédin liitteessd I olevassa 2.8.1 koh-
dassa tarkoitettujen laadunvalvontamenettelyjen soveltami-
sen.

Jos jasenvaltio tai sen valtuuttamat laboratoriot kuitenkin suo-
rittavat tarkastuksia, on kdytettyjen menetelmien oltava sellai-
sia, ettd niiden antamat tulokset ovat vihintidn yhtd luotetta-
via kuin ensimmadisessé alakohdassa tarkoitetuin menettelyin
saadut tulokset. Erityisesti liitteessi I olevassa 2.8.2 kohdassa
mairitty menettely on tarkoituksenmukainen menetelmai.

2 artikla

Jasenvaltioiden on annettava kunkin 1 artiklan nojalla hyvik-
sytyn turvavyo- tai turvajarjestelmétyypin valmistajalle tai ti-
min edustajalle liitteessd III esitettyjen mallien mukainen
osan ETY-tyyppihyviksyntdmerkki.

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
estadkseen sellaisten merkkien kdyton, jotka saattaisivat ai-
heuttaa sekaannusta 1 artiklan mukaisesti tyyppihyvaksytty-
jen turvavoiden tai turvajérjestelmien ja muiden laitteiden vi-
lilla.

3 artikla

1. Jasenvaltio ei saa kieltdd saattamasta markkinoille tur-
vavoita tai turvajirjestelmid niiden suunnitteluun tai toimin-
tamenetelmiin liittyvistéd syistd, jos niissd on osan ETY-tyyp-
pihyviksyntamerkki.

2. Jasenvaltio voi kuitenkin kieltdd saattamasta markki-
noille turvavoitd ja turvajérjestelmii, joissa on osan ETY-
tyyppihyviksyntdmerkki, mutta jotka toistuvasti poikkeavat
hyvaksytystd tyypisti.

Kyseisen jidsenvaltion on viipymittd ilmoitettava muille ja-
senvaltioille ja komissiolle toteutetuista toimenpiteistd ja pe-
rusteltava paitoksensd.

4 artikla

Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on lidhetettivi
kuukauden kuluessa muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille jdljennos jokaisesta turvavyo- tai turvajarjes-
telmatyypin osalta laaditusta, joko annetusta tai evitystd, osan
ETY- tyyppihyviksyntitodistuksesta, josta esimerkki esite-
tadn liitteessd II.

S artikla

1. Jos osan ETY-tyyppihyviksynnin antanut jasenvaltio
toteaa, ettd useat turvavyot tai turvajirjestelmit, joissa on
sama osan ETY-tyyppihyviaksyntamerkki, eivit ole sen hy-
viksymin tyypin mukaisia, sen on toteutettava tarvittavat toi-
menpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuotantomallit ovat hy-
viksytyn tyypin mukaisia. Kyseisen valtion toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava muiden jasenvaltioiden toimi-
valtaisille viranomaisille toteutetuista toimenpiteistd, jotka
voivat, jos turvavyot tai turvajdrjestelmit toistuvasti poikkea-
vat hyviksytyistd tyypeistd, johtaa ETY-tyyppihyviksynnén
peruuttamiseen. Kyseisten viranomaisten on toteutettava vas-
taavat toimenpiteet, jos toisen jasenvaltion toimivaltaiset vi-
ranomaiset ilmoittavat, ettd turvavyot ja turvajirjestelmit
poikkeavat hyviksytyisti tyypeisti.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on ilmoi-
tettava kuukauden kuluessa toisilleen osan ETY-tyyppihyvak-
synnin peruuttamisesta ja timén toimenpiteen perusteista.

3. Jos osan ETY-tyyppihyviksynnidn antanut jasenvaltio
kiistad sille ilmoitetun vaatimuksenmukaisuutta koskevan
puutteen, kyseisten jdsenvaltioiden on yritettdvd ratkaista
riita. Téstd on ilmoitettava komissiolle, joka tarvittaessa jar-
jestdd tarvittavia neuvotteluja riidan ratkaisemiseksi.

6 artikla

Kaikkien tdmén direktiivin tdytint6on panemiseksi annettu-
voiden tai turvajérjestelmien osan ETY-tyyppihyviksynnin
evidmistd tai peruuttamista taikka niiden markkinoille saat-
tamisen kieltamisti, on perusteltava yksityiskohtaisesti. Pad-
toksestd on ilmoitettava asianosaiselle, jolle on samanaikai-
sesti annettava tieto jdsenvaltion voimassa olevan
lainsddddannon mukaan hinen kiytettivissdin olevista muu-

7 artikla

Jasenvaltio el saa evitd ajoneuvolta ETY-tyyppihyviksyntadd
tai kansallista tyyppihyviksyntié siihen asennettuihin turva-
voihin tai turvajarjestelmiin liittyvistd syistd, jos turvavoissd
ja turvajirjestelmissd on osan ETY-tyyppihyviksyntamerkki
ja ne on asennettu liitteessé I olevassa 3 kohdassa vahvistet-
tujen vaatimusten mukaisesti.
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8 artikla

Jasenvaltio ei saa estdd tai kieltdd ajoneuvon myyntid, rekis-
terdintia, liikkeelle laskemista tai kdyttod turvavéihin tai tur-
vajarjestelmiin liittyvisté syistd, jos turvavoissd ja turvajirjes-
telmissd on osan ETY-tyyppihyviksyntimerkki ja ne on
asennettu liitteessd [ olevassa 3 kohdassa vahvistettujen vaa-
timusten mukaisesti.

9 artikla

Tassd direktiivissd “ajoneuvolla” tarkoitetaan kaikkia M,-
luokan, sellaisena kuin se on maariteltyna direktiivin 70/156/
ETY liitteessi I, tieliikenteeseen tarkoitettuja, vahintddn ne-
lipyoraisid moottoriajoneuvoja, joiden suurin rakenteellinen
nopeus on yli 25 km/h.

10 artikla

Tarvittavat muutokset liitteiden mukauttamiseksi tekniikan
kehitykseen annetaan direktiivin 70/156/ETY 13 artiklassa
saddettyd menettelyd noudattaen.

11 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava tamin direktiivin noudat-
tamisen edellyttdmit sddnnokset voimaan 18 kuukauden ku-
luessa tamén direktiivin tiedoksi antamisesta ja ilmoitettava
tastd komissiolle viipymitta.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd niiden tdssid di-
rektiivissi tarkoitetuista kysymyksistd antamat keskeiset kan-
salliset sadannokset toimitetaan kirjallisina komissiolle.

12 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Luxemburgissa 28 pdivind kesidkuuta 1977.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
W. RODGERS
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LIHTE I

SOVELTAMISALA, MAARITELMAT, OSAN ETY-TYYPPIHYVAKSYNTA, ASENNUSVAATIMUKSET

1.1

1.2.1

1.2.2

1.23

1.4

1.6

1.8

SOVELTAMISALA

Tata direktiivid sovelletaan turvavoihin ja turvajarjestelmiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi
9 artiklan maéritelman mukaisiin ajoneuvoihin ja jotka on tarkoitettu eteenpain suunnatuilla istuimilla
istuvien aikuisten erilliskdyttoon, esimerkiksi yhdelle hengelle tarkoitettuina varusteina.

MAARITELMAT
Tissé direktiivissa tarkoitetaan:

“turvavyélld (istuinvyd, vyo)” vyonauha-asennelmaa, johon kuuluu vyolukko seki séito- ja kiinni-
tyslaitteet ja joka asennetaan kiinteésti moottoriajoneuvoon ja jonka tarkoituksena on vihentidd vyon
kayttdjan vahingoittumisen vaaraa rajoittamalla tdmén liikkuvuutta ajoneuvossa tormiyksessi tai
dkillisessa jarrutuksessa. Tallaista asennelmaa kutsutaan yleensé “asennelmaksi” ja ilmaisuun kat-
sotaan kuuluvaksi myos energianvaimennin tai nauhan kelauslaite;

“lantiovyolla” kehon etupuolelta lantioseudun yli kulkevaa vyotd;

“olkavyolla” lonkan sivulta vastakkaiselle olkapaille viistosti rintakehin yli kulkevaa vyotd,
“kolmipistevyolla” kolmella kiinnityspisteelld kiinnitettyéd lantio- ja olkavydn yhdistelmaa;
“valjasvyolld” asennelmaa, johon kuuluu lantiovyd ja olkanauhat;

“vyotyypilld” voita, jotka eivit eroa toisistaan seuraavilta olennaisilta osin, kuten:

jaykit osat (vyolukko, kiinnityslaitteet, kelauslaite jne.),

vyonauhojen materiaali, kudos, mitat ja véri,

asennelman geometria;

“vyonauhalla” joustavaa osaa, joka on suunniteltu pitiméain kehoa paikallaan ja siirtiméén kuormi-
tusta vyon kiinnityspisteisiin;

“vyolukolla” nopeasti avattavaa laitetta, jonka ansiosta vy6 pitdd kayttdjaa paikallaan; Vyolukko voi

”vyon sdatolaitteella” laitetta, jonka avulla vy6 voidaan sdatad kdyttdjin koon ja istuimen asennon
mukaan. Séitolaite voi olla yhdistettynd vyodlukkoon tai se voi olla kelauslaite;

“kiinnityslaitteilla” asennelman osia, joilla vyd voidaan kiinnittia kiinnityspisteisiin, mukaan lukien
tarvittavat turvaosat;

“energianvaimentimella” laitetta, joka on suunniteltu yksin tai yhdessid vyonauhan kanssa ottamaan
vastaan energiaa ja joka on osa asennelmaa;

“kelauslaitteella” turvavyohon kuuluvaa laitetta, joka kasittdd vyonauhan kokonaisuudessaan tai vyo-
nauhan osan;
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1.8.1

1.8.4.1

[.8.4.2

1.10

1.17.1

1.17.2

“ei-lukittuvalla kelauslaitteella” (tyyppi 1) kelauslaitetta, josta nauha kelataan ulos tayteen pituuteen
pienelld ulkoisella voimalla ja josta ei voida sdatda uloskelatun nauhan pituutta;

“kasikdyttoisesti avattavalla kelauslaitteella” (tyyppi 2) kelauslaitetta, jonka lukitsin on avattava k-
sikdyttoisesti nauhan kelaamiseksi halutun pituiseksi ja jonka lukitsin lukittuu automaattisesti kési-
kéyttoisen avaamisen pdatyttya,

“automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella” (tyyppi 3) kelauslaitetta, joka sallii nauhan kelautumi-
sen ulos tdyteen pituuteen ja josta uloskelattu nauha automaattisesti mukautuu henkilon kehon mu-
kaan, kun vyolukko kiinnitetdin. Nauhaa ei tdmin jilkeen saada kelattua enempii avaamatta luki-
tusta;

"torméayksessa lukittuvalla kelauslaitteella™ (tyyppi 4) kelauslaitetta, joka tavanomaisissa ajo-olosuh-
teissa ei rajoita turvavyon kayttdjan likkkumisvapautta. Se on varustettu nauhan pituuden siétolait-
teella, joka automaattisesti sddtdd nauhan pituuden kayttdjin kehon mukaan, seké lukitusmekanis-
milla, joka toimii:

ajoneuvon jarrutuksessa, nauhan kelautuessa kelauslaitteesta tai muiden automaattisten toimintojen
vaikutuksesta (yksinkertainen lukkiutumistapa), tai

tallaisten tekijoiden yhteisvaikutuksesta (monitoiminen lukittumistapa);

“vyon kiinnityspisteilld” ajoneuvon tai istuimen rakenteen osia tai muita ajoneuvon osia, joihin tur-
vavyot kiinnitetdédn;

“ajoneuvotyypilld” turvavéiden ja turvajdrjestelmien osalta moottorikéyttoistd ajoneuvoluokkaa, jo-
hon kuuluvat ajoneuvot eivit eroa toisistaan sellaisilta olennaisilta osin kuin ajoneuvon rakenneosien,
istuimien rakenneosien tai muiden rakenneosien, joihin turvavyot ja turvajirjestelmat on kiinnitetty,
mitat, muodot tai materiaalit;

“turvajirjestelmalla” jiarjestelmid, joka kidsittdd ajoneuvon rakenteeseen asianmukaisella tavalla kiin-
nitetyn istuimen ja turvavyon, jonka kiinnityspisteistéd véhintiidn yksi sijaitsee istuimen rakenteessa;

netta verhoiluineen. Hmaisu késittad sekd erillisen istuimen ettd yhdelle henkilolle tarkoitetun yh-
distelméistuimen osan;

'
“istuinryhmilld” yhden tai useamman aikuisen istuttavaa joko yhdistelmaistuinta tai erillisid, vierek-
kaisid istuimia (jotka on sijoitettu esimerkiksi siten, ettd yhden istuimen etukiinnityspisteet ovat lin-
jassa toisen istuimen etu- tai takakiinnityspisteiden kanssa tai toisen istuimen kiinnityspisteiden va-
lissid);

“yhdistelmiistuimella” vihintddn kahden aikuisen istuttavaksi tarkoitettua rakennetta verhoiluineen;

“saatojarjestelmalla” laitetta, jonka avulla istuin tai istuimen osa voidaan saataa kayttdjalle sopivaan
asentoon. Tillaisella laitteella voidaan erityisesti:

sadtaa istuimen asentoa pituussuunnassa,
S#itdd istuimen asentoa pystysuunnassa,
sddtdd istuimen asentoa istuinkulman osalta;

“istuimen kiinnityspisteella” jarjestelmad, jolla istuin on kiinnitetty ajoneuvon rakenteeseen, mukaan
lukien asiaankuuluvat osat ajoneuvon rakenteessa;

“istuintyypilld” istuimia, jotka eivit eroa toisistaan seuraavilta olennaisilta osin, kuten:

istuimen rakenne, muoto, mitat ja materiaalit,

sadtojarjestelmien ja kaikkien lukitusjirjestelmien tyypit ja mitat,
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1.17.3

1.19

.[\)

4

2.1.1

2,12

2.1.2.1

2.1.22

2.1.2.3

2.1.2.4

213

22

2.3

231

232

istuimessa sijaitsevien vyon kiinnityspisteiden, istuimien kiinnityspisteiden ja asiaan vaikuttavien
ajoneuvon rakenneosien tyypit ja mitat;

“siirtojarjestelmalld” laitetta, jonka avulla istuinta tai jotakin sen osaa voidaan portaattomasti siirtii
pituussuunnassa, tai istuimen osien vilisid kulmia muuttaa matkustajien ajoneuvoon nousemisen hel-
pottamiseksi;

“lukitusjérjestelmalld” laitetta, jolla varmistetaan, ettd istuin ja sen osat voidaan pysyttda kdyttoasen-
noissa.

OSAN ETY-TYYPPIHYVAKSYNTA
Osan ETY-tyyppihyviksynniin hakeminen

Turvavyon tavaramerkin tai kaupallisen merkin haltijan tai timén edustajan on haettava turvavyo-
tyypille ETY-tyyppihyviksyntii.

Turvajirjestelmén tavaramerkin haltijan tai timén edustajan, tai sellaisen ajoneuvon valmistajan tai
tamén edustajan, johon turvajirjestelmi on tarkoitettu, on haettava turvajérjestelmille osan ETY-
tyyppihyvaksyntia.

Hakemukseen on liitettavi:

vyOtyyppid koskeva tekninen kuvaus kolmena kappaleena niin, ettd kuvauksessa on eritelty vyossi
kéytetyt vyonauhat ja jaykit osat ja ettd kuvaukseen on liitetty tarkoituksenmukaiset piirustukset sekd
kelauslaitteiden asennusohjeet. Piirustuksissa on osoitettava osan ETY-tyyppihyvéksyntamerkin si-
joituspaikka. Kuvauksessa on mainittava hyvaksyntas varten toimitetun mallin véri ja eriteltdvi ajo-
neuvotyyppi (ajoneuvotyypit), johon kyseinen turvavyo on tarkoitettu. Turvajirjestelmin kuvauk-
seen on sisdllytettdvi: sopivassa mittakaavassa esitetyt ajoneuvon ja istuimien sek sdétojirjestelmien
ja kiinnityslaitteiden rakennepiirustukset, jotka osoittavat riittivan yksityiskohtaisesti istuimien ja
turvavoiden kiinnityspisteiden sekid vahvistusosien sijainnin; eritelmd materiaaleista, jotka voivat
vaikuttaa istuimien ja turvavdiden kiinnityspisteiden lujuuteen; seki istuimicn ja turvavdiden kiin-
nityspisteiden tekninen kuvaus;

viisi vyOtyypistd niytekappaletta ilman kelauslaitetta;
kuusi vyotyypistd nidytekappaletta kelauslaitteineen;
kymmenen metriéd jokaista vyonauhatyyppii, jota turvavyotyypissi kdytetiidn,

Tyyppihyviksynnin hakijan on toimitettava turvajérjestelmin hyviksyntitestejd suorittavalle tutki-
muslaitokselle kaksi ndytekappaletta turvajiirjestelméstd, johon saa kuulua kaksi 2.1.2.2 kohdassa tar-
koitettua vyon nidytekappaletta, ja valmistajan valinnan mukaan joko sitd tyyppid oleva ajoneuvo,
jolle hyviksyntid haetaan, tai tillaisen ajoneuvon se osa tai ne osat, jotka tutkimuslaitos katsoo tar-
peelliseksi turvajdrjestelmin hyviksyntitestia varten.

Merkinniit

Osan ETY-tyyppihyviksyntdd varten 2.1 kohdan mukaisesti toimitetuissa vyotyyppien tai turvajar-
jestelmien niytekappaleissa on oltava valmistajan nimi, tavaramerkki tai kaupallinen merkki selvisti
ja pysyvisti merkittyni.

Yleiset eritelmiit

Jokaisen 2.1 kohdan mukaisesti toimitetun ndytekappaleen on tiytettiva 2.3-2.7 kohdassa esitetyt
eritelmat.

Vyon tai turvajérjestelmin on oltava siten suunniteltu ja rakennettu, ettéd se oikein asennettuna ja kiy-
tettynd toimii hyvéksyttavilld tavalla onnettomuuden sattuessa vihentden ruumiillisen vahingon vaa-
raa.
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24

24.1

24.1.1

2412

24.1.3

24.1.4

242

24.2.1

2422

2423

2424

2425

2426

Jaykiit osat

Yleistii

Turvavyon jdykissd osissa, kuten vyolukoissa, sddtolaitteissa, kiinnityslaitteissa ja vastaavissa lait-
teissa, ei saa olla vyonauhan kulumista tai murtumista aiheuttavia terdvid reunoja.

Kaikki syopymiselle alttiina olevat asennelman osat on sopivalla tavalla suojattava syopymisté vas-
taan. Jiljempidnd 2.7.2 kohdan mukaisesti suoritetun syopymistestin jilkeen suoritetussa, asiantun-
tijan toimeenpanemassa tarkastuksessa ei laitteesta saa 10ytyé paljaalla silmélld havaittavia merkkeja
vaurioista, jotka voivat heikentdi laitteen toimintaa, eikd merkkeja merkittidvista syopymisesta.

Energiaa vaimentavat, kuormitusta vastaanottavat ja siti siirtavit jaykét osat eivit saa olla hauraita.

Turvavyon jaykkien osien ja muoviosien on oltava siten sijoitettuja ja asennettuja, ettd ne eivit voi
moottorikédyttéisen ajoneuvon tavanomaisessa kidytossi juuttua kiinni ajoneuvon liukuvan istuimen
alle tai ajoneuvon oveen. Jos jokin osa ei tdytd titd vaatimusta, sille on suoritettava 2.7.6.4 kohdassa
madritelty kylmihauraustesti. Jos jaykkien osien muoviosissa on testin jilkeen silmin havaittavia
murtumia, ndmé muoviosat on poistettava, ja jiljelld olevien jaykkien osien turvallisuuden sdilymi-
nen on testattava. Jos turvavyo osoittautuu edelld tarkoitetuilta osin turvalliseksi, tai silmin havait-

timukset.

Wolukko

Lukon on oltava siten suunniteltu, ettd virheellisen kdyton mahdollisuus on estetty. Timi merkitsee

mismenettelyn on oltava selked. Lukon leveyden on oltava vihintdin 46 mm siltd osin, kuin lukko
voi olla kosketuksissa turvavyodn kiyttdjadn.

Lukon on my6s kuormittamattomana pysyttivi lukittuna asennostaan riippumatta. Lukitus ei saa
auveta 1 daN:a pienemmalld voimalla.

Lukon on oltava siten suunniteltu, ettid sen kidyttd on yksinkertaista ja se lukittuu vaivatta. Lukitus
on voitava avata kuormittamalla lukkoa 2.7.9.2 kohdassa médritetylld kuormalla.

Lukko on voitava avata joko painiketta tai vastaavaa laitetta painamalla. Aukaisupainikkeen pinta-
alan on oltava aukaisuasennossa:
— umpirakenteisilla laitteilla vihintddn 4.5 cm?, jolloin leveyden on oltava vahintdédn 15 mm;

— avorakenteisilla laitteilla vihintddn 2,5 cm?, jolloin leveyden on oltava vihintdzn 10 mm.

Tdmén pinnan on oltava viriltdan punainen. Mikdan muu lukon osa ei saa olla timén virinen.

Lukon on kestettdvd jatkuvaa kiyttod ja ennen 2.7.8 kohdassa tarkoitettua dynaamista testia lukolle
on suoritettava 500 aukaisua ja lukitusta. Lukon jousille on lisiksi suoritettava 4 500 aukaisua, jotka
vastaavat tavanomaista kadyttod.

Lukon on 2.7.6.3 kohdan mukaisesti testattaessa toimittava tavanomaisella tavalla.

Lukon avaamiseen 2.7.9 kohdassa tarkoitetussa testissé tarvittava voima ei saa olla yli 6 daN.

Lukon lujuus on testattava 2.7.6.1 kohdan mukaisesti ja tarvittaessa 2.7.6.5 kohdan mukaisesti. Lukko
el saa murtua, havaittavasti vadntyi tai irrota, kun sitd kuormitetaan edelld tarkoitetulla voimalla.
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2427

243

2431

2432

2433

244

2.4.5

24.5.1

245.1.1

24512

2452

24521

2452.1.1

245212

Jos lukkoon kuuluu kahdelle asennelmalle yhteinen osa, ja jos yhden asennelman vyolukkoa voidaan
kiyttdd sekd sen ettd toisen asennelman vastakappaleen kanssa, molemmille asennelmatavoille on
suoritettava 2.7.8 ja 2.7.9 kohdassa tarkoitetut lujuus- ja aukaisutestit.

Won sddtolaite

sesti. Nauhan liukuma saa kummassakin sditolaitteen nidytekappaleessa olla enintéiéin 25 mm ja nau-
han yhteenlaskettu siirtymid vyon kaikissa sdatolaitteissa saa olla enintdén 40 mm.

Kaikkien sadtolaitteiden lujuus on testattava 2.7.6.1 kohdan mukaisesti. Sdatolaitteet eivit saa murtua
tai irrota, kun niiti kuormitetaan edelli tarkoitetulla kuormalla.

Kun testi suoritetaan 2.7.6.6 kohdan mukaisesti, ei késikdyttoisten laitteiden kédyttamiseksi tarvittava
voima saa olla yli 5 daN.

Kiinnityslaitteet

Kiinnityslaitteiden lujuus on testattava 2.7.6.1 ja 2.7.6.2 kohdan vaatimusten mukaisesti. Kiinnitys-
laitteet eivit saa murtua tai irrota, kun niiti kuormitetaan edelli tarkoitetulla kuormalla.

Kelauslaitteet

Kelauslaitteiden on tiytettiva jiljempina eritellyt vaatimukset, 2.7.6.1 ja 2.7.6.2 kohdassa tarkoitetut
lujuustestit mukaan lukien.

Automaattisesti lukittuvat kelauslaitteet

Automaattisesti lukittuvalla kelauslaitteella varustetuissa turvavoissd vyonauha saa litkkkua kelaus-
laitteen kahden perikkéisen lukituskohdan valilla enintdén 30 mm. Kayttdjan nojautuessa taaksepain
on vyon joko pysyttavi alkuperiisessd asennossaan tai palauduttava automaattisesti alkuperaiseen
asentoon, kun turvavyon kéyttdjd nojautuu jilleen eteenpdin.

Vyonauhan kelautumisvoiman on lantiovoihin tarkoitetuissa kelauslaitteissa oltava vihintdén
0,7 daN:a, kun kelausvoima mitataan 2.7.7.4 kohdassa tarkoitetuin tavoin nuken ja kelauslaitteen vi-
liltd vyonauhan vapaassa osassa. Vyonauhan kelautumisvoiman on olkavoihin tarkoitetuissa kelaus-
laitteissa oltava vahintddn 0,2 daN:a ja enintddn 0,7 daN:a edella tarkoitetulla tavalla mitattuna. Jos
vyonauha kulkee yksi- tai kaksiosaisen nauhanohjaimen kautta, kelautumisvoima mitataan nuken ja
ohjaimen tai taljan vililtd vyonauhan vapaassa osassa. Jos asennelmaan kuuluu automaattisesti tai
kasikayttoisesti kiytettdva laite, joka estdd nauhaa kelautumasta tdysin sisddn, kyseisen laitteen on
oltava pois kéytostd kelautumisvoimaa arvioitaessa.

Vyonauhaa kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti 2.7.7.1 koh-
dassa kuvaillun menetelmén mukaisesti, kunnes on tehty 5 000 ulos- ja sisddnkelausta. Taman jalkeen
kelauslaitteelle suoritetaan 2.7.2 kohdassa tarkoitettu syopymistesti ja 2.7.7.3 kohdassa tarkoitettu
polynkestdvyystesti. Kun sitten suoritetaan uusi 5 000:n ulos- ja sisiddnkelauksen sarja, kelauslaitteen
on edelleen tidytettivi 2.4.5.1.1 ja2.4.5.1.2 kohdan vaatimukset. Kaikkien edella tarkoitettujen testien

jalkeen kelauslaitteen on toimittava asianmukaisesti ja sen on kelattava nauhaa tehokkaasti.

Tormidyksesséd lukittuvat kelauslaitteet

Tormayksessi lukittuvan kelauslaitteen on tiytettiva, 2.7.7.2 kohdan mukaisesti testattaessa seuraa-
vat vaatimukset:

lukitsimen on toimittava, kun ajoneuvo saavuttaa 0,45 g hidastuvuuden;

lukitsin ei saa toimia, kun nauhan kiihtyvyys on vihemmin kuin 0,8 g nauhan uloskelaussuuntaan
mitattuna;
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24524
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25

25.1.1

2512

252

253

lukitsin ei saa toimia, kun kelauslaite on kallistettuna enintéén 12° johonkin suuntaan valmistajan
ilmoittamasta asennusasennosta;

lukitsimen on toimittava, kun kelauslaite on kallistettuna véhintdén 27° johonkin suuntaan valmis-
tajan ilmoittamasta asennusasennosta;

Testattaessa 2.7.7.2 kohdan mukaisesti tormiyksessi lukkiutuvaa kelauslaitetta, jossa on moninker-
tainen lukkiutumistapa, joista yksi perustuu vyonauhan litkkeeseen, on taytettdavi edelld esitetyt vaa-
timukset ja lisiksi sen lukitsimen on toimittava vyonauhan kiihtyvyydessd vahintddn 1,5 g nauhan
uloskelaussuuntaan mitattuna.

Jokaisessa 2.4.5.2.1 ja 2.4.5.2.2 kohdassa tarkoitetussa testissd vyonauhan liike saa ennen kelauslait-
teen lukkiutumista olla enintiddn 50 mm:& mitattuna 2.7.7.2.1 kohdassa eritellysté pituudesta. Kelaus-
laitteen katsotaan tayttavin 2.4.5.2.1.2 kohdan vaatimukset, jos kelauslaite ei 2.4.5.2.1.2 kohdassa
annetuilla vyonauhan kiihtyvyyden arvoilla lukkiudu ennen kuin vihintddn 50 mm nauhaa on ke-

Jos kelauslaite muodostaa osan lantiovydsti kelautumisvoiman on oltava vihintian 0,7 daN:a, kun
kelausvoima mitataan 2.7.7.4 kohdassa tarkoitetuin tavoin nuken ja kelauslaitteen vililta vyénauhan
vapaassa osassa. Nauhan kelautumisvoiman on olkavoihin tarkoitetuissa kelauslaitteissa oltava vi-
hintaén 0,2 daN:a ja enintédin 0,7 daN:a edelld tarkoitetulla tavalla mitattuna. Jos nauha kulkee yksi-
tai kaksiosaisen nauhanohjaimen kautta, kelautumisvoima mitataan nuken ja ohjaimen vililtd vyo-
nauhan vapaassa osassa. Jos vyohon kuuluu automaattisesti tai kdsikéyttoisesti kdytettiva laite, joka

oitaessa:

Vyonauhaa kelataan ulos ja sen annetaan kelautua takaisin kelauslaitteeseen toistuvasti 2.7.7.1 koh-
keen kelauslaitteelle suoritetaan 2.7.2 kohdassa tarkoitettu syopymistesti ja 2.7.7.3 kohdassa tarkoi-
tettu polynkestdvyystesti. Kun sitten suoritetaan uusi 5 000:n ulos- ja sisddnkelauksen sarja,
kelauslaitteen on edelleen taytettavd 2.4.5.2.1, 2.4.5.2.2, 2.4.5.2.3 ja 2.4.5.2.4 kohdan vaatimukset.
Kaikkien edelli tarkoitettujen testien jilkeen kelauslaitteen on toimittava asianmukaisesti ja sen on
kelattava nauhaa tehokkaasti.

Vyonauhat

Yleistd

Vyonauhojen on oltava ominaisuuksiltaan sellaiset, etté niistd kdyttidjan keholle aiheutuva kuormitus
jakautuu mahdollisimman tasaisesti koko nauhan leveydelle ja ettd ne eividt kuormitettaessakaan
kierry. Nauhan on pystyttdvd vaimentamaan ja ottamaan vastaan energiaa.

Nauhan leveyden on oltava vihintaan 46 mm, kun sitd kuormitetaan 980 daN voimalla. Leveys mi-
tataan 2.7.5 kohdassa tarkoitetussa vetomurtotestissd vetokonetta pysdyttamatta.

Lujuus ilmastointikdsittelyn jélkeen

Kun kahta vydnauhan niytekappaletta on kiisitelty 2.7.3.1 kohdan mukaisesti, vyonauhan 2.7.5 koh-
dassa tarkoitetuin tavoin méiritetyn murtokuormituksen on oltava vihintéin 1470 daN. Kahden niy-
tekappaleen murtokuormitusten vilinen ero saa olla enintdén 10% suuremmasta mitatusta murto-
kuormituksesta.

Lujuus erityisen ilmastointikdsittelyn jilkeen

Jollakin 2.7.3 kohdassa tarkoitetulla tavalla (lukuun ottamatta 2.7.3.1 kohtaa) késitellyn kahden vyo-
nauhan naytekappaleeseen kohdistuvan murtokuormituksen on oltava véhintidén 75 % kuormitusten
2.5.2 kohdassa tarkoitetussa testissd mitatusta keskiarvosta ja vahintddn 1470 daN. Tutkimuslaitos
vol jattdd suorittamatta yhden tai useamman edelli tarkoitetuista testeisti, jos se katsoo vyonauhassa
kédytetyn nauhamateriaalin tai muiden tietojen perusteella namaé testit tarpeettomiksi.
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2.6 Asennelma tai turvajirjestelma

2.6.1 Dynaamisen testauksen vaatimukset

26.1.1 Asennelmalle tai turvajirjestelmalle on suoritettava 2.7.8 kohdassa tarkoitettu dynaaminen testi.
26.1.2 Dynaaminen testi on suoritettava kahdelle, aikaisemmin kuormittamattomalle asennelmalle, lukuun

ottamatta turvajarjestelmiin kuuluvia turvavoitd, jolloin dynaaminen testi on suoritettava yhteen is-
tuinryhméin kuuluville aikaisemmin kuormittamattomille turvajarjestelmille. Testattavien asennel-
mien lukot ovat tdyttdneet 2.4.2.3 kohdan vaatimukset. Kelauslaitteilla varustettujen turvavéiden ke-
lauslaitteille on suoritettava 2.7.7.1 kohdan mukainen kulumistesti, 2.7.2 kohdan mukainen
syopymistesti ja 2.7.7.3 kohdan mukainen pélynkestiavyystesti. Testissd on tdytettdva seuraavat vaa-
timukset:

2.6.1.2.1 turvavyoasennelman tai turvajirjestelmén mikéin osa, joka varmistaa matkustajan turvallisuuden, ei
saa murtua eivatkd vyolukot tai lukitus- tai siirtolaitteet avautua lukituksestaan;

26.12.2 lantiovyolld varustettu nukke saa siirtyd eteenpiin 80-200 mm lantion tasolta mitattuna. Muuntyyp-
pisilld voilla varustetut nuket saavat siirtya eteenpédin 80-200 mm lantion tasolta ja 100-300 mm rin-
nan tasolta mitattuna. Nama siirtymét mitataan liitteen VIII kuvassa 6 esitetyista mittauspisteista.

2.6.1.3 Turvajirjestelmédn osalta:

2.6.1.3.1 nuken rintakehin vertailupisteen siirtyma saa olla suurempi kuin 2.6.1.2.2 kohdassa eritelty, jos voi-
daan joko laskemalla tai uuden testin avulla osoittaa, ettei nuken keho tai nuken pad kosketa dynaa-
misessa testissd miltddn osin nuken edessé olevia ajoneuvon jaykkié osia, lukuun ottamatta rintakehin
koskettamista ohjauslaitteeseen, jos ohjauslaite tayttad direktiivin 74/297/ETY vaatimukset ja jollei
kosketusta synny 24 km/h suuremmilla nopeuksilla. Tatd arviointia varten istuimen on oltava
2.7.8.1.5 kohdassa mairitellyssd asennossa;

26.1.3.2 kaksiovisissa ajoneuvoissa on dynaamisen testin jilkeen voitava kiyttad sellaisia siirto- ja lukitus-
laitteita, jotka mahdollistavat takaistuimilla matkustavien padsyn ulos ajoneuvosta.

262 Lujuus kulutusmenettelyn jilkeen

2.6.2.1 Molempien 2.7.3.6 kohdan mukaisesti kisitellyn naytekappaleen murtokuormitus on arvioitava 2.5.2
ja 2.7.6 kohdan mukaisesti. Murtokuormituksen on oltava vihintidén 75 % kulumattomista nauhoista
testeissd mitattujen murtokuormitusten keskimadréisestd arvosta ja vihintadn testattaville osille vah-
vistettu vahimmaiskuormitus. Kahden nédytekappaleen murtokuormitusten eron on oltavaa enintdéin
20 % suuremmasta mitatusta murtokuormituksesta.

2.6.2.2 Ne laitteet, joita kulutusmenettely koskee, ja noudatettavat menettelyt esitetdin seuraavassa taulu-
kossa. Jokaisessa menettelyssi on kdytettdvi uutta niaytekappaletta.

Tyyppi 1 Tyyppi 2 Tyyppi 3

menettely menettely menettely
Kiinnityslaite - - x
Yksi- tai kaksiosainen nau-
hanohjain - x -
Vyon lukkopdd - x x
Saitolaite x X x
Nauhaan ommellut osat - - X
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2.7.1.1

2712

2713

2714

27.1.5

27.1.6

272

2721

2722

2173

2.7.3.1

2732

27321

27322

Testit

Osan ETY-tyyppihyviksyntdd varten toimitettavien vyd- tai turvajirjestelmdtyppien ndytekappalei-
den kaytto (ks. liite XIV)

Kootun vyon testid, lukon aukaisutestid ja vyon kylmidnkestdvyystestid varten on toimitettava kaksi
asennelmaa.

Naytteiksi vyon osista syopymistestiin ja lukon lujuustestiin on kdytettava yksi asennelma.

Kulumismenettelyyn ja mikrosiirtymiitestiin vaaditaan kaksi asennelmaa.

Syopymistestiin on kaytettdvi lisdksi 2.1.2.3 kohdassa mainittu asennelma.

Vyonauhandytettd on kiytettdva vyonauhan vetomurtolujuuden testauksessa. Osa titd ndytekappa-
letta on siilytettdva niin kauan kuin osan ETY-tyyppihyviksyntid on voimassa.

Hyviksyntitestauksesta vastaava tekninen tutkimuslaitos voi pyytaa lisandytteitd 2.1.2.2, 2.1.2.3 ja
2.1.2.4 kohdassa vaadittujen lisdksi.

Syopymistesti

Tiydellinen turvavyoasennelma sijoitetaan liitteessi XIII vahvistettuun testikammioon. Jos asennel-
massa on kelauslaite, vydnauha on kelattava ulos tiyteen pituuteensa viahennettyna 300 £ 3 mm. Tes-
tin on jatkuttava yhtdjaksoisesti 50 tunnin ajan, niité lyhyiti taukoja lukuun ottamatta, jotka saattavat
olla tarpeen muun muassa suolaliuoksen tarkastamiseksi ja lisddmiseksi.

Testin lopuksi asennelma on pestdvi varovasti tai upotettava varovasti puhtaaseen juoksevaan veteen,
jonka lampétila ei saa olla enemmiin kuin 38 °C, mahdollisten suolakerdytymien poistamiseksi,
minki jilkeen turvavyon annetaan kuivua huoneenldmmossa 24 tunnin ajan ennen 2.4.1.2 kohdassa
tarkoitetun tarkastuksen suorittamista.

Wonauhojen késittely vetomurtolujuustestid varten

Edelld 2.1.2.4 kohdassa tarkoitetut vyonauhasta leikatut ndytekappaleet kisitelladn seuraavasti:

Huoneilmastokidsittely

Vyonauhaa on pidettivi vihintdidn 24 tunnin ajan ilmatilassa, jonka limpétila on 20°C + 5°C ja suh-
teellinen kosteus 65 + 5 %. Jos testid ei suoriteta vilittomasti kisittelyn jilkeen, niyte on siilytettavi
ilmatiiviisti suljetussa séiliossd testiin asti. Murtokuormitus on mitattava viiden minuutin kuluessa
huoneilmakisittelyn tai vyonauhojen siiliostd poistamisen jilkeen.

Valokidsittely

Sovelletaan suositusta ISO/R 105-1959, "tekstiilien varinkestavyystesti”, sellaisena kuin se on muu-
tettuna asiakirjalla Addendum I (ISO/R 105-1959/A1-1963) ja asiakirjalla Addendum II (ISO/R 105/
[1-1963). Vyonauha on altistettava valolle niin kauan, ettd saavutetaan Standard Blue Dye N:o 7 -stan-
dardin mukainen haalistuminen, joka vastaa luokkaa 4 harmaa-asteikolla.

Testin jalkeen nauhoja on pidettévd vihintidén 24 tuntia ilmatilassa, jonka lampétila on 20 + 5°C ja
suhteellinen kosteus 65 + 5 %. Murtokuormitus on mitattava viiden minuutin kuluessa niytekappa-
leiden kisittelystd poistamisesta.
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27352

273.6

277.3.6.2

2.7.3.63

27364

273.64.1

Kylmikidsittely

Vyonauhaa on pidettivi vithintdiin 24 tunnin ajan ilmatilassa, jonka lampétila on 20°C + 5 °C ja jonka
suhteellinen kosteus on 65 + 5 %.

Tamin jdlkeen nauha asetetaan 90 minuutin ajaksi tasaiselle alustalle kylmakaappiin, jossa ilman
lampdatila on ~30°C + 5°C. Sen jilkeen se taitetaan ja taitekohdan paille asetetaan 2 kg:n paino, joka

pissa, minké jilkeen paino poistetaan ja murtokuormitus mitataan viiden minuutin kuluessa siitd, kun
vyOnauhat on poistettu kaapista.

Limpokiasittely

Vyonauhaa on pidettdva kolmen tunnin ajan kaapissa, jonka ilman ldmpétila on 60 °C + 5 °C ja jonka
suhteellinen kosteus 65 + 5 %.

Murtokuormitus mitataan viiden minuutin kuluessa siitd, kun vySnauha on poistettu kaapista.

Vesikiasittely

Vyénauhaa on pidettidvd kolmen tunnin ajan tdysin upotettuna tislattuun veteen, jonka lampétila on
20°C 5 °C ja johon on lisitty hieman kostutusainetta. Kostutusaineena voidaan kéyttda miti tahansa
testattavalle kuidulle sopivaa ainetta.

Murtokuormitus mitataan kymmenen minuutin kuluessa siitd, kun vyonauha on otettu pois vedesta.

Kulutuskidsittely

Kulutuskisittely on suoritettava jokaiselle laitteelle, jossa vyonauha on kosketuksissa turvavyon
Jdykkéin osaan. Tyyppi 1 kulutustestid (2.7.3.6.4.1 kohta) ei kuitenkaan tarvitse suorittaa vyon sidé-
olaitteelle, jolle tehty mikrosiirtymitesti (2.7.4 kohta) osoittaa, ettd vyonauhan liukuma on vihem-

pintaan nihden pysyy likimain muuttumattomana.

Ennen kulutusta niytekappaleita on pidettdvd vihintdan 24 tunnin ajan ilmatilassa, jonka lampétila
on 20 °C + 5 °C ja jonka suhteellinen kosteus on 65 + 5 %. Testauksen aikana huoneilman lampétilan
on oltava 15 °C - 30 °C.

Seuraavassa taulukossa on annettu kutakin kulutusmenettelyd koskevat vaatimukset:

Kuormitus Taajuus Kels o Siirtymi
daN Hz clausmaard mim
Tyyppi 1
menettely 2.5 0,5 5000 300 =20
Tyyppi 2
menettely 0.5 05 45 000 300 + 20
Tyypp1 3
menettely(") 0-5 0,5 45 000 —

(") Ks. 2.7.3.6.4.3 kohta

Taulukon viidennessd sarakkeessa annettu siirtymi tarkoittaa vyonauhan edestakaisten liikkeiden

matkaa.

Erityiset olosuhteet kulutusmenettelyille

Tyyppi | menettely: vydt, joissa navha liukuu séditolaitteen lapi.

Vyonauhan yhteen osuuteen kohdistetaan keskeytykseton 2,5 daN:n pystysuora kuormitus.
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Nauhan toiseen vaakatasossa olevaan osuuteen kohdistetaan edestakainen liike.

Séitolaite on sijoitettava niin, ettd nauhan vaakatasossa oleva osuus pysyy kuormitettuna (ks. liit-
teessd XII oleva kuva 1).

27.3.642  Tyyppi 2 menettely: kun vydnauha muuttaa suuntaa kulkiessaan jaykin osan lapi.
Vyo6nauhan molempien osuuksien kulmien on oltava liitteen XII kuvan 2 mukaiset.
Vyonauhaa on kuormitettava keskeytyksettd 0,5 daN voimalla.
2.7.3.6.4.3 Tyyppi 3 menettely: kun vyonauha on kiinnitetty jaykkain osaan ompelemalla tai vastaavalla tavalla.

Nauhan edestakaisin kulkeman kokonaissiirtymén on oltava 300 + 20 mm ja nauhaa on kuormitettava
5 daN voimalla ainoastaan 100 + 20 mm siirtyméii vastaavan puolijakson ajan (ks. liitteessd XII oleva

kuva 3).
274 Mikrosiirtymditesti (ks. liitteessd XII oleva kuva 3)
2.7.4.1 Laitteita tai osia, joille suoritetaan mikrosiirtymaitesti, on pidettdvi ennen testid vihintdan 24 tunnin

ajan ilmatilassa, jonka lampétila on 20 °C + 5 °C ja jonka suhteellinen kosteus on 65 + 5 %.

Testi suoritetaan 15 °C - 30 °C lampétilassa.

2742 Sdatolaitteen vapaan osan on osoitettava testauspenkissid ylos- tai alaspdin vastaavin tavoin kuten ajo-
neuvossa.
2743 Vyonauhan alapddhén kiinnitetdan paino, joka kuormittaa vyonavuhaa 5 daN:n voimalla.

Vyo6nauhan toista paiti liikutetaan edestakaisin 300 + 20 mm matkalla (ks. kuva).

2744 Jos vy6hon kuuluu varanauhana kiytettdva vyonauha, jonka pad on vapaana, varanauhaa ei saa mis-
sddn tapauksessa kiinnittdd kuormitettavaan vyonauhan osaan.

2.7.45 Vyonauha tarkastetaan 16ysdna testauspenkissé, sen on laskeuduttava saitolaitteesta koverasti vas-
taavalla tavalla kuin se laskeutuu ajoneuvossa.

Testauspenkissi kiytetty 5 daN:n kuorma on ohjattava pystysuoraan niin, ettei kuorma heilahtele eika
vyo padse kiertyméén.

Kiinnityslaite on kiinnitettdvd 5 daN:n kuormaan vastaavalla tavalla kuin ajoneuvossa.

2.74.6 Ennen kuin testi aloitetaan, vydlle on suoritettava 20:n edestakaisen liikkeen sarja niin, etti itseki-
ristyvi jarjestelmé asettuu asianmukaisesti.

2.7.4.7 Suoritetaan 1 000 edestakaista liikettd 0,5 sekunnin vilein heilahdusmatkan ollessa yhteensi 300 +
20 mm. Vyonauhaa kuormitetaan 5 daN kuormalla ainoastaan se ajanjakso, joka kuluu 100 + 20 mm
siirtyméin puolijaksoa kohti.

2.7.5 Wonauhan vetomurtolujuustesti (staattinen testi)

2.7.5.1 Testi suoritetaan joka kerta kahdelle uudelle riittdvén pitkille vyonauhan ndytekappaleelle, jotka on
kasitelty jonkin 2.7.3 kohdan méirdysten mukaisesti.

2752 Kukin nauha kiinnitetiin vetokoneeseen liittimilla. Liittimien on oltava suunniteltu siten, etteiviit ne
atheuta murtumia nauhan kosketuskohdassa tai titd kohtaa ldhelld. Vetonopeuden on oltava noin
100 mm/min. Liittimien vilissd olevan nauhan vapaan pituuden on ennen testin alkua oltava
200 + 40 mm.

271753 Vydnauhan leveys mitataan pysayttamiittd vetokonetta, kun 980 daN:n kuormitus on saavutettu.

2754 Kuormitusta lisédtiddn tdmén jialkeen, kunnes vyonauha murtuu, ja murtokuormitus Kirjataan.
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2771
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Jos vyonauha luistaa tai murtuu kosketuskohdassa liittimeen tai 10 mm etéisyydelld liittimestd, testia
pidetddn mitattomind, ja uusi testi on suoritettava uudella naytekappaleella.

Jaykkid osia sisdltidvien vyon osien staattinen testi

Vyolukko ja sddtolaite kiinnitetddn vetokoneeseen niistd asennelman osista, joihin ne on tavanomai-
sesti kiinnitetty, ja kuormitusta lisdtaan 980 daN:aan asti. Jos lukko tai sditolaite kuuluu vyon kiin-
nityslaitteeseen, lukko tai sditolaite on testattava yhdessi kiinnityslaitteen kanssa 2.7.6.2 kohdan mu-
kaisesti, lukuun ottamatta kelauslaitteita, joiden yldpuolella on ohjauslevy. Testattaessa kelauslaitetta
sadtolaitteena, kelauslaitteeseen kelatun vyonauhan pituuden on vastattava pituutta, joka saadaan lu-
kitsemalla vyonauha kelattuna tdyteen pituuteensa vihennettynd 450 mm:l4.

Kiinnityslaitteet testataan 2.7.6.1 kohdassa tarkoitetuin tavoin, mutta kuormituksen on oltava 1470
daN:a ja ottaen huomioon 2.7.8.1 kohdan toisen virkkeen madrdykset, niissd kaikkein epéedullisim-
missa olosuhteissa, jotka voivat esiintyd ajoneuvossa, kun turvavyd on asennettu siihen oikealla ta-
valla. Kelauslaitteet on testattava niin, ettd vyonauha on kelattu tidysin ulos.

Kaksi tiydellistd ndytekappaletta asennelmasta asetetaan kahden tunnin ajaksi kylmiakaappiin. jonka
ilman lampétila on -10 + 1 °C. Kaapista poistamisen jilkeen lukon vastakappaleet kiinnitetddn Kisin
yhteen.

Kaksi tdydellisen turvavyoasennelman niytekappaletta asetetaan kahden tunnin ajaksi kylmakaap-
piin, jossa ilman lampétila on -10 °C + 1 °C. Jiykit osat ja muoviosat asetetaan tamin jilkeen vuo-
rollaan tasaiselle teridsalustalle (joka on ollut niytekappaleiden kanssa kylmikaapissa), joka on si-
joitettu vdhintadn 100 kg painoisen kappaleen vaakasuoralle pinnalle; kylmékaapista poistamisen
jélkeen 30 sekunnin kuluessa annetaan 18 kg painoisen terdskappaleen pudota vapaasti 300 mm kor-
keudelta kyseisen osan piille. Terdskappaleen tormayspinnan on oltava kovuudeltaan vihintdéan
45 HRC ja muodoltaan kupera, ja lisiksi pinnan poikittaissiteen on oltava 10 mm ja pitkittéissiteen
150 mm. Toinen néytekappale testataan niin, ettd kuperan kappaleen akseli on linjassa vyonauhan
kanssa, ja toinen niytekappale testataan niin, ettd sen akseli on 90° kulmassa vyonauhaan nihden.

Vyolukkoja, joissa on kahteen turvavyohon kuuluvia yhteisia osia, on kuormitettava jéljitellen olo-
suhteita, joissa ajoneuvon istuimet on saddetty keskiasentoonsa. Kuormitus on suunnattava 2.7.8.1
kohdan mukaisesti. Kumpaakin vyonauhaa kuormitetaan samanaikaisesti 1470 daN:lla. Tatd testia
varten sopivan laitteen kuvaus esitetdén hitteessa XI.

Kasikayttoisia sadtolaitteita testattaessa, vyOnauhaa on vedettdvid tasaisesti laitteen ldpi noin
100 mm/s nopeudella, ottaen huomioon tavanomaiset kdyttéolosuhteet, ja testissd mitataan suurin
esiintyvé voima, kun vyonauha on liikkunut 25 mm, pyoristettynd ldhimpéédn 0,1 daN:iin. Testi on

suoritettava 10 edestakaista liiketta.

Kelauslaitteiden lisdtestit

Kelausmekanismin kestdvyys

Vyonauhaa kelataan edestakaisin niin monta kertaa, kuin vaaditaan siten, ettd kelausten yhteen las-
kettu lukumiéré on enintddn 30 kertaa minuutissa. Tormiyksessd lukkiutuvissa kelauslaitteissa joka
viidennelld uloskelauskerralla lukitsin aktivoidaan niin, etti laite lukkiutuu. Lukituksen on tapahdut-
tava yhtd monta kertaa viidella eri nauhan pituudella nimittdin, kun kelauslaitteessa on vyonauhaa
jaljella 90, 80, 75, 70 ja 65 % vyonauhan kokonaispituudesta. Jos vyonauhan pituus ylittad 900 mm,
edelld mainitut prosenttiluvut on sovitettava viimeiseen 900 mm osuuteen kelauslaitteeseen kelatusta
vyonauhasta.

Liitteessd IV esitetddn 2.7.7.1.1 kohdassa tarkoitettuja testejd varten sopiva laite.
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2.7.8.1

Tormayksessd lukkiutuvien kelauslaitteiden lukitus

Kelauslaitteen lukitus testataan, kun kelauslaitteessa on jéljelld vyonauhaa 300 + 3 mm.

Vyonauhan liikkeeseen perustuvan kelauslaitteen lukituksen on kelauduttava siihen suuntaan kuin se
tavanomaisesti kelautuu kelauslaitteen ollessa ajoneuvoon asennettuna.

Ajoneuvon hidastuvuuteen reagoivien kelauslaitteiden toimintaa testattaessa, testi tehdddn edelli tar-
koitetulla tavalla molempiin suuntiin kahden toisiinsa nihden kohtisuoran akselin suuntaisesti ja niin,
ettd edelli tarkoitetut akselit ovat vaakatasossa, jos kelauslaite asennetaan ajoneuvoon turvavyén val-
mistajan ilmoittamalla tavalla. Hyviksyntitestit suorittava tekninen tutkimuslaitos valitsee toisen tes-
taussuunnan niin, etti olosuhteet ovat lukitusmekanismin toiminnan kannalta mahdollisimman epé-
edulliset.

Edelld 2.7.7.2.1 kohdassa eriteltyihin testeihin sopivat laitteet esitetdén liitteessd V. Tallaisen laitteen
on oltava suunniteltu siten, ettd vaadittua kiihtyvyytti voidaan lisitd keskimaarin vahintaan 10 g/s.

Edelld 2.4.5.2.1.3 ja 2.4.5.2.1.4 kohdan vaatimusten testauksessa kelauslaite asennetaan vaaka-
suorassa olevaan poytidn ja poytad kallistetaan enintddn 2° sekunnissa, kunnes lukitsin toimit. Testi
toistetaan kaikkiin suuntiin sen varmistamiseksi, ettd vaatimukset on tiytetty.

Polynkestivyys

Kelauslaite sijoitetaan testikammioon, kuten liitteessd VI esitetdin ja suhteellisen asennon on oltava
sama kuin kelauslaitteen ollessa asennettuna ajoneuvoon. Testikammiossa on oltava 2.7.7.3.2 kohdan
vaatimukset tayttava madrd polya. Testin aikana vyonauhaa on oltava kelattuna ulos kelauslaitteesta
500 mm, ja vyonauha pidetiédn uloskelattuna, ottaen kuitenkin huomioon, ettd vyonauhalle on suo-
ritettava yhden tai kahden minuutin kuluessa jokaisen pélyn puhalluksen jilkeen 10 taydellistd ke-

lausta.

Polya puhalletaan viiden tunnin ajan joka 20 minuutti, viisi sekuntia kuivalla ja 6ljyttomalld paineil-
malla, lapimitaltaan 1,5 + 0,1 mm aukosta paineella 5,5 x 10° + 0,5 x 10° Pa.

Edelld 2.7.7.3.1 kohdassa tarkoitetussa testissd kaytettdvian polyn on siséllettavd noin 1 kg kuivaa
kvartsia. Hiukkaskoon jakauman on oltava seuraava:

a) 150 um aukon ldpi, 104 pm langan ldpimitta: 99-100 %;

b) 105 pum aukon lipi, 64 pm langan ldpimitta: 76-86 %:;

c) 75 um aukon ldpi, 52 um langan lapimitta: 60-70 %.

Sisddn- ja uloskelautumisvoimat

Sisadn- ja uloskelautumisvoimat mitataan siten, ettd asennelma on kiinnitettyni samalla tavoin nuk-
keen kuin 2.7.8 kohdassa maarityssi dynaamisessa testissd. Vyonauhan vetdmisvoima mitataan mah-
dollisimman liheltd vyonauhan nukkeen kosketuskohtia (mutta juuri ja juuri erillddn siitd), kun vyo-
nauhaa kelataan sisdén tai ulos noin 0,6 metrin minuuttinopeudella.

Turvavydasennelman tai turvajdrjestelmdn dynaaminen testi

tyslaitteilla. Jos turvavyé kuitenkin on tarkoitettu erityisajoneuvoon tai erityisiin ajoneuvotyyppeihin,
nuken ja kiinnityspisteiden vélisen etdisyyden méaarittiad testit suorittava tutkimuslaitos joko turva-
vyon asennusohjeiden tai ajoneuvon valmistajan toimittamien tietojen perusteella.
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27784

2785

2.7.8.6

279

279.1

Jos asennelma kuuluu osana turvajirjestelmiin, viimeksimainittu on asennettava sithen ajoneuvon
rakenteen osaan, johon se tavanomaisesti asennetaan, ja Kyseinen osa on kiinnitettavi testivaunuun
jaljempéni esitetylld tavalla.

Ajoneuvo on kiinnitettdvi testin ajaksi siten, ettei istuimien tai turvavéiden kiinnityspisteiden lujuus
vahvistu eikd rakenteen tavanomainen muodonmuutos vihene.

Testissd ei saa olla sellaisia ajoneuvon etuosan osia, jotka nuken eteenpiin suuntautuvaa liiketté ra-
joittamalla jalkoja lukuun ottamatta voivat vihentdi turvajéarjestelmin kuormitusta testin aikana.
Poistetut rakenneosat saadaan korvata niiden lujuutta vastaavilla osilla, jos ne eivit estd nuken eteen-
piin suuntautuvaa liiketta.

Kiinnityslaitetta pidetdén tyydyttaving, jos silld ei ole vaikutusta alueella, joka kisittdd rakenteen
koko leveyden, ja jos ajoneuvo tai rakenne on tuettu tai kiinnitetty lilkkumattomaksi etupuolelta vi-
hintddn 500 mm etdisyydeltd testattavan turvajérjestelmén kiinnityspisteistd. Rakenne on kiinnitys-
pisteiden takaa kiinnitettivé siten, ettd se tdyttdd 2.7.8.1.2 kohdan vaatimukset.

Istuimet on sdddettivi ja sijoitettava siihen ajo- tai kiyttdasentoon, jota hyviksyntatestit suorittava
tutkimuslaitos pitdd nuken sijainnin kannalta kaikkein epdedullisimpana lujuusolosuhteena. Istui-
mien asennot on ilmoitettava selosteessa. Jos istuimen selkénojan kaltevuutta voidaan sdétia, sel-
kédnoja on lukittava valmistajan ohjeiden mukaisesti tai, téllaisten tietojen puuttuessa, lukittava siten,
ettd selkdnojan tehollinen kulma on mahdollisimman ldhelld 25° kulmaa.

Edelld 2.6.1.3.1 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten arvioimiseksi istuimen on oltava nuken mitoille
sopivassa, kaikkein etummaisimmassa ajo- tai kdyttdasennossa.

Kaikki samaan ryhméin kuuluvat istuimet on testattava samanaikaisesti.

Liitteessd VIII eritelty nukke kiinnitetdédn asennelmalla seuraavasti. Nuken selén ja istuimen sel-
kédnojan viliin asetetaan 25 mm lauta. Vy sovitetaan tiukasti nuken mittojen mukaan. Levy pois-
tetaan ja nukke sijoitetaan niin, ettd sen selkd lepdi koko pituudeltaan istuimen selkdnojaa vasten.
Jos vydlukko on epakeskotyyppinen, se on lukittava ainoastaan jousellaan; siti ei saa tyontds pakolla
tai nykdisemilld lukittuun asentoon. Jos vyolukon vastakappale on myds metallinen, on tarkastettava,
ettei ndiden osien kiinnitysmenetelma voi vaikuttaa lukon toiminnan luotettavuutta tai lukon lujuutta
vahentavasti.

Vyonauhoissa on oltava riittidvisti luistamisvaraa; niiden vapaiden pdiden on ulotuttava riittdvén pit-
kille saatolaitteeseen nihden.

Vaunua on kuljetettava niin, ettd se torméayshetkelld kulkee ilman tyontdvoimaa 50 + 1 km/h nopeu-
della ja niin, ettd nukke pysyy paikallaan. Vaunun pysidhtymismatkan on oltava 400 + 50 mm. Vaunun
on pysyttavi vaakasuorassa koko hidastuksen ajan. Vaunun hidastamiseen on kiytettéva liitteessd VII
tarkoitettua laitetta tai muuta vastaavat tulokset antavaa laitetta. Laitteen on tdytettdva liitteessd IX
esitetyt toimintavaatimukset.

Vaunun nopeus vilittomasti ennen torméystd ja nuken suurin eteenpdinsiirtymé mitataan.

Torméiyksen jilkeen asennelma tai turvajérjestelmi ja sen jaykit osat tarkastetaan silmdméadriisesti
vy6lukkoa avaamatta ja toimintavirheet ja vauriot madritetidén. Turvajarjestelmisti tarkastetaan testin
jalkeen lisdksi se, onko vaunuun kiinnitettyihin ajoneuvon rakenteen osiin syntynyt pysyvid muo-
donmuutoksia. Kaikki tidllaiset muodonmuutokset on otettava huomioon 2.6.1.3.1 kohdassa tarkoi-
tettuja laskelmia suoritettaessa.

Wolukon aukaisutesti

Tahian testiin kdytetddn 2.7.8 kohdassa tarkoitetut dynaamiset testit lapéisseitd asennelmia.
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Asennelma irrotetaan testivaunusta lukkoa avaamatta. Vyolukkoon kohdistetaan suora 30 daN ve-
tokuormitus. Jos lukko on yhdistetty jiykkain osaan, voiman kohdistuksessa on otettava huomioon
lukon ja jaykan osan vélinen kulma dynaamisen testin aikana. Lukon avauspainikkeen geometriseen
keskipisteeseen kohdistetaan 400 mm/min + 20 mm/min nopeudella tavanomainen kuormitus. Avaus-
voiman mittauksessa lukko on oltava kiinnitetty tukevaan alustaan. Tama kuormitus on kohdistettava
vakiosuunnassa. Lukkoon avausvoimaa kohdistettaessa lukko on pidettava paikallaan jaykalla tuella.
Edelld tarkoitettu tavanomainen kuormitus ei saa olla suurempi kuin 2.4.2.5 kohdassa eritelty raja-
arvo. Testilaitteiden kosketuspisteen on oltava muodoltaan pallomainen ja siteeltddn 2,5 mm
+ 0,1 mm. Sen on oltava pinnaltaan kiillotettua metallia.

Vyolukon avaamiseen kiytettdvd voima on kohdistettava jousivaa’asta tai vastaavasta mittauslait-
teesta lukon tavanomaiseen avautumissuuntaan ja sille ominaisella aukaisutavalla.

Lukkolaitteen avaamiseen tarvittava voima mitataan ja lukossa mahdollisesti ilmenevit viat kirjataan.

Lukon aukaisutestin jilkeen 2.7.8 kohdassa tarkoitettuun testiin kdytetyt asennelman tai turvajarjes-
telmin osat tarkastetaan ja dynaamisessa testissd aiheutuneet vauriot merkitddn selosteeseen.

Testausseloste

Testausselosteeseen on merkittdva 2.7 kohdassa tarkoitetuissa testeissd saadut tulokset ja lisdksi on
erityisesti ilmoitettava vaunun nopeus, nuken suurin siirtymai eteenpain, vyolukon asento ja kaikki
ilmenneet vauriot ja toimintavirheet. Jollei liitteen VII kiinnityspisteitd koskevia vaatimuksia ole
2.7.8.1 kohdassa tarkoitetuin tavoin noudatettu, testausselosteessa on ilmoitettava asennelman tai tur-
vajirjestelmin asennustapa sekd olennaiset kulmat ja mitat. Selosteessa on myods mainittava testin
aikana ilmennyt lukon vidntyminen tai murtuminen.

Turvajérjestelman osalta on ilmoitettava lisidksi ajoneuvorakenteen kiinnitysmenetelmai testivaunuun,
istuimien asennot ja selkdnojien kaltevuuskulmat. Jos nuken siirtymaé eteenpéin on ylittanyt 2.6.1.2.2
kohdassa mézrityt arvot, selosteessa on ilmoitettava, tayttaako turvajarjestelma 2.6.1.3.1 kohdan vaa-
timukset.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen

Tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevat viihimmdisvaatimukset

Valmistaja tai timan edustaja, joka an osan ETY-tyyppihyviaksyntamerkin haltija, on velvollinen suo-
rittamaan jatkuvaa laadunvalvontaa tai huolehtimaan, ettd laadunvalvontaa suoritetaan, varmistaak-
seen asennelmien tuotannon olevan yhdenmukaista ja tdmén direktiivin sddnnosten mukaista.

Valmistaja tai timén edustaja on vastuussa:

a) laadunvalvontamenettelyjen olemassaolosta,

b) tuotannon vaatimustenmukaisuuden tarkastamiseen tarvittavien vilineiden saatavuudesta,

c) testitulosten, testausselosteiden ja niihin liittyvien asiakirjojen tallentamisesta,

d) testitulosten kdytostd valmistettujen turvavydjérjestelmien vaatimustenmukaisuuden tarkasta-
miseen ja varmistamiseen, teollisen tuotannon vaihteluiden sallimissa rajoissa.

Vaatimustenmukaisuuden tarkastamiseen valituille ndytekappaleille on suoritettava testit, jotka voi-
daan valita yhteistyossa toimivaltaisten viranomaisten kanssa 2.6 ja 2.7 kohdassa kuvailluista tes-
teista.
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2824
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3.1

Seuraavia vihimmaiisvaatimuksia on erityisesti noudatettava:

kaikkien torméyksessd lukkiutuvilla kelauslaitteilla varustettujen asennelmien 2.4.5.2.1.1 kohdan
vaatimusten mukaisuus on tarkastettava 2.4.5.2.3 kohdan vaatimusten mukaisesti;

tuotannossa olevien véiden nédytekappaleiden lujuuden tarkastus suoritetaan dynaamisessa testissé
2.7.8 kohdan menettelyn mukaisesti. Tarkastus suoritetaan tilastollisten ja satunnaisotosten perus-
teella, ja niin, ettd tarkastustiheys on joko yksi 25 000 valmistettua vyo6ta kohden tai yksi vyo kuu-
kausituotantoa kohden, sen mukaan kumpi niistd on suurempi.

Viahimmiistarkastustiheydeksi sallitaan yksi vyo vuodessa, jos vuotuinen tuotanto on enintiddn 5 000
turvavyota.

Testin aikana tormidyksen jéilkeen tarkastetaan asennelma silmamairaisesti, lukkoa kuitenkaan avaa-
matta, vikojen ja vaurioiden toteamiseksi. Kun asennelma ei lipdise kyseistd testid, valmistajan on
valittava liséindytekappaleita ja suoritettava tarvittavat toimenpiteet tuotannon vaatimustenmukaisuu-
den varmistamiseksi.

Vihimmadisvaatimukset jasenvaltioiden suorittamille pistokokeille

Pistokoetiheys on valittava siten, ettd 2.8.2.2 kohdassa tarkoitetut testit suoritetaan vahintdan yhdelle
5 000:sta valmistetusta turvavyosti tai turvajérjestelmisti, jotka edustavat hyviaksyttyd tyyppié, niin
ettd vahimmdistiheys on 1 ja enimmiistiheys 50 kahdentoista kuukauden tuotantomiiriaéd kohden.

Hyviksytyn tyypinmukaisuuden tarkastamista varten valituille vdille on suoritettava ne testit, jotka
toimivaltainen viranomainen voi valita 2.6 ja 2.7 kohdassa tarkoitetuista testeisté.

Dynaamiseen testiin on kaytettava vahintddan 10 %:a vaatimustenmukaisuuden tarkastamista varten
valituista voistd, kuitenkin véahintian 1 ja enintddn 5 kahdentoista kuukauden tuotantomaéria kohden.

Jos jokin nidytekappaleista ei ldpdise kyseisid testejd, uusi testi uusitaan kolmelle muulle néytekap-
paleelle.

Jos yksi viimeksi mainitusta ei ldpdise suoritettua testid, sovelletaan 3 artiklan 2 kohdan sddnnoksia.

Testit on suoritettava myytavaksi tarkoitetuille vdille.

Ohjeet

Jokaisen turvavyon mukaan on liitettdavi liitteessd X tarkoitetut ohjeet.

ASENNUSVAATIMUKSET

Ajoneuvon varusteet

Jokainen 9 artiklassa tarkoitettu ajoneuvo on varustettava turvavdéilld tai turvajirjestelmilld, joihin
kuuluu seuraavat vyojérjestelyt (niissd ei saa kayttid 1.8.1 ja 1.8.2 kohdan mukaisia lukkiutumattomia
tai kisin avattavia kelauslaitteita):

ulommaisille etuistuimille kolmipistevyot, joissa on térmayksessd lukkiutuvat, moninkertaisen luk-
kiutumistavan omaavat automaattiset kelauslaitteet (1.8.4); Matkustajan istuimen turvavyd voidaan
sen sijaan varustaa myos kohdan 1.8.3 mukaisella kelauslaitteella;

keskimmaiisissd etuistuimissa kolmipistevyot, kelauslaitteilla tai ilman;
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3.1.2.1

3122

334

keskimmaisissd etuistuimissa riittdd kuitenkin lantiovyo kelauslaitteilla tai ilman, jos tuulilasi sijait-
see direktiivin 74/60/ETY liitteessd II madritellyn vertailualueen ulkopuolella;

turvavoiden osalta, tuulilasia pidetidédn vertailualueen osana, jos se voi olla staattisessa kosketuksessa
testilaitteen kanssa direktiivin 74/60/ETY liitteessd II kuvaillun menetelmin mukaisesti;

poiketen 3.1.2 ja 3.1.2.1 kohdan méardyksistd ja | pdiviadn tammikuuta 1979 asti, jokainen keskim-
miinen etuistuin saadaan varustaa yksinomaan lantiovyolli, jossa saa olla kelauslaitteita;

takaistuimille lantio- tai kolmipistevyot kelauslaitteilla varustetut tai ilman niitd olevat;

kelauslaitteilla varustetuissa kolmipistevoissd on vihintdidn yhden kelauslaitteen oltava olkanau-
hassa.

Yleiset vaatimukset
Turvavyoét ja turvajirjestelmait on kiinnitettidvi kiinnityspisteisiin direktiivin 76/115/ETY mukaisesti.

Turvavéiden ja turvajérjestelmien on oltava siten asennettu, ettid ne oikein kéytettyna toimivat tyy-
dyttdvasti ja vihentdvit turvavyon kayttdjan ruumiillisten vahingoittumisen vaaraa onnettomuusti-
lanteessa. Ne on erityisesti asennettava siten, etti:

turvavyon tai vyojirjestelmin vyonauhat eivit voi kiertyd vaarallisella tavalla;
oikein kdytettynd vaara, ettd nauha luisuu olkapailtd on erittdin vihéinen;

vy6nauhan vaurioitumisen vaara, joka syntyy kosketuksesta ajoneuvon tai istuimen rakenteen teré-
viin jdykkiin osiin, on erittdin vihdinen.

Erityiset vaatimukset turvavyon tai turvajirjestelmin jiykille osille

Jaykit osat, kuten vydlukot, sddto- ja kiinnityslaitteet, eivit saa lisitd turvavyon kayttijin tai muiden
ajoneuvossa olevien vahingoittumisen vaaraa onnettomuustilanteessa.

Vyolukon aukaisulaitteen on oltava helposti havaittavissa ja turvavyon kiyttdjdn on sithen helposti
ulotuttava, ja aukaisulaite on oltava siten suunniteltu, ettei se voi aueta tahattomasti tai vahingossa.
Lukon on lisdksi oltava siten sijoitettu, ettd pelastushenkildsto vapauttaakseen kiyttdjan padsee siithen
helposti kisiksi vaaratilanteessa.

Vyolukko on oltava siten asennettu, ettd turvavyon kiyttdja kykenee avaamaan sen yhdelld yksin-
kertaisella, yhteen suuntaan tehdylld, jommalla kummalla kédelld suoritetulla kddenliikkeelld, kun
vy6lukko on kuormittamattomassa tilassa ja kun se on turvavyon kiyttdjan painon kuormittamana.
Azrimmdisten etuistuimien turvavdiden tai turvajirjestelmin lukot on my®s voitava lukita kyseiselld
tavalla.

Lukon kosketuspinnan leveyden on siltd osin, kuin se on kosketuksissa turvavyon kdyttdjian, oltava
vihintddn 46 mm.

Turvavyon on kiytdssi asetuttava automaattisesti turvavyon kiyttdjian kehon mukaisesti tai oltava
siten suunniteltu, ettd turvavyon kiyttdjd paidsee istuvasta asennosta kisin helposti kidsiksi vyon ké-
sikdyttoiseen sddtolaitteeseen, joka on miellyttiva ja helppo kdyttdd. Turvayotd on voitava kiristdd
yhdelld kadelld kayttdjdlleen ja ajoneuvon istuimen asentoon niahden sopivaksi.

Kelauslaitteilla varustetut turvavyot tai turvajirjestelmit on oltava siten asennetut, ettd kelauslaitteet
toimivat asianmukaisesti ja ettd ne kelaavat vyonauhaa tehokkaasti.
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LITE II
MALLI OSAN ETY-TYYPPIHY VAKSYNTATODISTUKSESTA

[Suurin koko: A4 (210 x 297 mm)]

Viranomaisen
nimi

Ilmoitus turvavyo- tai turvajirjestelméityyppia koskevan osan ETY-tyyppihyviksynnin tai osan ETY-tyyp-

pihyviksynniin laajennuksen antamisesta, epiddmisestii tai peruuttamisesta

Osan ETY-tyyppihy VAKSYNEANUIMETIO  ..c.ooiiiiiiiiiiiiieciciincec ettt et e
1. Turvajirjestelméd/kolmipistevyd/lantiovyd/erityinen vyotyyppi/ jossa on energianvaimennin/kelauslaite/auto-

|55}

maattisesti lukkiutuva kelauslaite/torméyksessi lukkiutuva kelauslaite(')
Tavaramerkki tai kaupallinen MerkKi  ....ooooiiiiiiiiii et sttt et sr e b srae s e
Valmistajan nimitys vyotyypille tai turvajarjestelmalle ...

Piivd, jona on toimitettu osan ETY-tyyppihyVaKSyntdd varten ...........ccoeomiveiiineirnenreinecneneeieeee e
Osan ETY-tyyppihyvéksyntitestit suorittava tekninen tutkimuslaitos ...

Kyseisen tutkimuslaitoksen antaman selosteen pdivamaara

Kyseisen tutkimuslaitoksen antaman selosteen numero

Osan ETY-tyyppihyviksyntd annettw/evitty(') yleiseen kiyttoon/kdyttoon erityisessd ajoneuvossa tai erityi-
sissd ajoneuvotyypeissi(') (tarvittaessa, ks. lisdys)

Merkin sijainti Ja Jaalu ..o e
PAIKKA oo et et e
PAIVAMEAATA oottt e r e et b et e bR e ae s

ATEKILJOUUS oottt es e e b s e b Rt a e ee et

Seuraavat edelld annetulla osan ETY-tyyppihyviaksyntanumerolla varustetut asiakirjat ovat timén todistuksen
liitteina:

.................. piirustuksia, kaavioita ja suunnitelmia turvavyosti seki asennetusta energianvaimentimesta ja ke-
lauslaitteesta;

.................. piirustuksia, kaavioita ja suunnitelmia turvajérjestelmisté, ajoneuvon ja istuimien rakenteesta seké
sadto- ja kiinnitysjirjestelmistd sekd asennetusta energianvaimentimesta ja kelauslaitteesta,

................. valokuvia turvavyosti.

(") Tarpeeton viivataan yli.
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1.1

1.1.3.1

1.1.3.2

1.1.3.2.1

1.1.3.22

1.1.3.3

1.2

LITE Il
OSAN ETY-TYYPPIHYVAKSYNTAMERKKI
YLEISTA

Jokaisessa tdman direktiivin mukaisesti tyyppihyviksytyssi turvavyossé tai turvajérjestelmissa on
oltava osan ETY-tyyppihyviksyntimerkki.

Osan ETY-tyyppihyviksyntamerkki koostuu:

suorakulmiosta, joka ympardi pienti “e”-kirjainta ja sitd seuraavaa osan ETY-tyyppihyviksynnén an-
taneen jdsenvaltion tunnuskirjaimia tai -numeroa eli:

1 Saksa,

2 Ranska,

3 Italia,

4 Alankomaat,

6 Belgia,

11 Yhdistynyt kuningaskunta,
13 Luxemburg,

18 Tanska,

IRL Irlanti;
osan ETY-tyyppihyviksyntdnumerosta, joka on sijoitettu suorakulmion alapuolelle;

seuraava kuvatunnus/kuvatunnukset, jotka on sijoitettu edelléd tarkoitetun suorakaiteen yldpuolelle,
seuraavasti: ‘

kolmipistevyon osalta ”A”-kirjain, lantiovyon osalta "B”-kirjain ja erityisen vyotyypin osalta ”S”-
kirjain.

Edelld 1.1.3.1 kohdassa kuvailtuja kuvatunnuksia tiydennetdin seuraavilla merkeilld:
“e”-kirjain, kun vyohon on asennettu energianvaimennin;

“r”-kirjain, kun vy6hon on asennettu kelauslaite, ja jonka jilkeen merkitidn liitteessd I olevan 1.8
kohdan mukaisesti kaytetyn kelauslaitteen tyypin numero sekd “m”-kirjain, jos kiytetty kelauslaite
on tormiyksessi lukkiutuva kelauslaite, jossa on monitoiminen lukkiutumistapa.

"Z”-kirjain edeltdd 1.1.3.1 kohdassa tarkoitettuja tunnuksia, kun turvavyd on osa turvajirjestelmaa.

Edelld 1.1 kohdassa kuvailtujen yksityiskohtien on oltava selvisti luettavissa ja pysyvasti merkittyjd,
ja ne on annettava joko lipukkeella tai merkittdvd suoraan laitteeseen. Lipukkeen tai merkinnin on
oltava kulutusta kestava.
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2. KAAVIOKUVIA OSAN ETY-TYYPPIHY VAKSYNTAMERKEISTA
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Vyb, jossa on edelli esitetty osan ETY-tyyppihyviksyntamerkki, on energianvaimentimella (e) va-
rustettu kolmipistevys ("A”), joka on tyyppihyviksytty Alankomaissa (e 4) numerolla 2439.
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Vyo, jossa on edelld esitetty osan ETY-tyyppihyviksyntimerkki, on monitoimisesti lukkiutuva ke-
lauslaitetyypilld 4 varustettu lantiovy6 ("B”), joka on tyyppihyviksytty Alankomaissa (e 4) numerolla

2439,
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Vyd, jossa on edelld esitetty osan ETY-tyyppihyviksyntimerkki, on energianvaimentimella (e) va-

rustettu erityinen vyotyyppi (°S”), joka on osa tur
Alankomaissa (e 4) numerolla 2439,

vajdrjestelmid ("Z”) ja joka on tyyppihyviksytty
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Huomautus:

Osan ETY-tyyppihyviksyntdanumero ja kuvatunnus (kuvatunnukset) on sijoitettava suorakulmion ldheisyyteen ja

[EyR)

joko e”-kirjaimen yla- tai alapuolelle tai sen vasemmalle tai oikealle puolelle. Osan tyyppihyviksyntinumeron nu-
merot on sijoitettava “e”-kirjaimeen nihden samalle puolelle ja niiden on osoitettava samaan suuntaan. Kuvatun-
nusten on sijaittava diametraalisesti vastakkaisella puolella osan tyyppihyviksyntdnumeroon nihden. Roomalaisten
numeroiden kdyttéd osan hyviksyntdnumerossa on viltettdvi, jottei synny sekaannusta muiden kuvatunnusten

kanssa.
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LITE IV

ESIMERKKI KELAUSMEKANISMIN KESTAVYYSTESTISSA KAYTETTAVASTA LAITTEESTA

Kelauslaite

hy

“""\

Vaihteella varustettu moottori



13/Nide 07

Euroopan yhteisgjen virallinen lehti

259

LIITEV

ESIMERKKI TORMA YKSESSA LUKKIUTUVIEN KELAUSLAITTEIDEN LUKITUKSEN TESTISSA
KAYTETTAVASTA LAITTEESTA

Sopiva laite, joka esitetddn jiljempéanid kuvassa, koostuu moottorikayttoisesta epakeskopyoréstd, johon kytketty varsi
on yhdistetty vaijereilla pieneen radalle sijoitettuun vaunuun. Kyseisessé varressa on "menetetyn litkkeen” laite, joka
vaimentaa liikkeen, jos kela lukittuu ennen kuin varren liike on paittynyt. Epidkeskopyori ja moottorin pyorimis-
nopeus ovat siten suunniteltuja, ettd vaadittu kiihtyvyys saavutetaan, kun kiihtyvyytti lisitdén liitteessé I olevassa
2.7.7.2.2 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ja liikkeen on ylitettivi vyonauhan suurin sallittu litke ennen lukittumistaan.

Vaunussa on kidntyvi alusta, johon kelauslaite voidaan asentaa vaunun liikkesuuntaan nidhden eri asentoihin.

Testattaessa sellaista kelauslaitetta, jossa kelauslaitteen lukkiutuminen perustuu nauhan liikkeeseen, kelauslaite
asennetaan kiintedan pitimeen ja vyonauha kiinnitetdin vaunuun.

Edelld tarkoitettuja testejd suoritettaessa kaikki valmistajan tai tdmén edustajan toimittamat pitimet yms. on sisal-
lytettivé testiasennukseen, jotta se jiljittelisi mahdollisimman tarkoin ajoneuvoon tarkoitettua asennusta.

Valmistajan tai timén edustajan on toimitettava kaikki lisdpitimet yms., jotka tarvitaan, jotta asennus vastaisi ajo-
neuvossa kaytettdvad asennustapaa.

Kelauslaite

|

=—.
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LITE VI

ESIMERKKI POLYNKESTAVYYSTESTISSA KAYTETTAVASTA LAITTEESTA

Kelauslaite

Polynkerdyssailio

500 mm

i

Poly

Kelauslaite

Suutin

Venttiili ja suodatin

<Q - Paineilma
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LITE vII
KUVAUS VAUNUSTA, ISTUIMESTA, KIINNITYSPISTEISTA JA PYSAYTYSLAITTEESTA
VAUNU

Turvavéiden testaamiseen kaytettdvan pelkilld istuimella varustetun vaunun on oltava massaltaan 400 kg
+ 20 kg. Turvajirjestelmien testeissd vaunun on oltava, ajoneuvon rakenteeseen kiinnitettynd, massaltaan
800 kg. Vaunun ja ajoneuvorakenteen kokonaismassaa voidaan kuitenkin tarvittaessa lisdtd 200 kg lisayksin.
Kokonaismassa ei kuitenkaan saa erota nimellisarvosta enempid kuin + 40 kg.

ISTUIN

Turvajarjestelmille suoritettavia testeja lukuun ottamatta istuimen on oltava tukevarakenteinen ja pinnaltaan
tasainen. Istuimen rakenteessa on noudatettava jiljempind kuvassa 1 esitettyjé yksityiskohtia ja varmistettava,
ettei mikadn metalliosista kosketa turvavyoti.

KIINNITYSPISTEET

Kiinnityspisteiden sijainnin on oltava kuvan 1 mukainen. Kiinnityspisteitd vastaavat ympyroidyt merkit osoit-
tavat paikat, joihin vyon piit kiinnitetddn vaunussa tai mahdollisessa kuormituksen siirtolaitteessa. Kiinnitys-
pisteet on asennettava jaykkidn alustaan. Ylakiinnityspiste saa siirtyd enintédén 0,2 mm pituussuuntaan, kun
tihin suuntaan kohdistetaan 98 daN kuormitus. Vaunun on oltava rakenteeltaan sellainen, etteivit osat, joihin
kiinnityspisteet on kiinnitetty, pysyvasti muuta muotoaan testin aikana.

PYSAYTYSLAITE

Tama laite koostuu kahdesta samanlaisesta ja samansuuntaisesti asennetusta vaimentimesta, lukuun ottamatta
turvajdrjestelmien testeji, jolloin on kéytettdvi neljdgd vaimenninta vaunun nimellismassan ollessa tilloin
800 kg. Tarvittaessa on jokaista 200 kg:n nimellismassan lisdystd kohden kdytettava yhtéd lisdvaimenninta.

Jokaiseen vaimentimeen kuuluu:

— terdsputkesta valmistettu ulkokuori;

— polyuretaaninen energiaa vaimentava putki;

— oliivinmuotoinen kiillotettu terdsnuppi, joka tunkeutuu vaimentimen sisdén;

— akseli ja tormiyslevy.

Tamin vaimentimen eri osien mitat esitetadn kuvien 2, 3 ja 4 kaaviokuvissa. Vaimentavan materiaalin ominaisuudet
eritelldédn jaljempéni taulukossa. Putkia on sdilytettdvad kidyttdmattoming vilittomasti ennen testin suorittamista vi-
hintddn 12 tunnin ajan 15 °C-30 °C lampétilassa. Pysdytyslaitetta koskevat vaatimukset vahvistetaan liitteessd IX.
Muunlainen, vastaavia tuloksia antava laite voidaan myos hyvaksya.
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VAIMENTAVAN MATERIAALIN OMINAISUUDET

(ASTM D 735 -menetelma, ellei toisin ilmoiteta)

Shore A -kovuus: 95 + 2

Murtolujuus: R, > 343 daN/em?

Vihimmaiisvenyma: A, = 400 %

Moduulit: 100% venymi: > 108 daN/cm?
300% venymi: > 235 daN/cm?

Kylmidhauraus (ASTM D 736-menetelmi):
viisi tuntia -55 °C:ssa

Puristuspainauma (menetelmi B):

22 tuntia 70 °C:ssa < 45 %

Tiheys 25 °C:ssa: 1,05-1,10

Vanhentumisreaktio ilmassa (ASTM D 573 -menetelma):

70 tuntia 100 °C:ssa — Shore A -kovuus: enimmidisvaihtelu + 3

— katkeamislujuus: vihennys < 10% R,
— venyma: vihennys < 10% A,

— massa: vihennys < 1%

Upotus 6ljyyn (ASTM menetelma N:o 1 6ljy):

70 tuntia 100 °C:ssa — Shore A -kovuus: enimmadisvaihtelu + 4
— katkeamislujuus: vihennys < 15% R,

— venymi: vihennys < 10% A
— tilavuus: paisuminen < 5%
Upotus 6ljyyn (ASTM menetelmi N:o 3 6ljy):
70 tuntia 100 °C:ssa — katkeamislujuus: vihennys < 15% R,
— venyma: vihennys < 15% A
— tilavuus: paisuminen < 20%
— Upotus tislattuun veteen:
yksi viikko 70 °C:ssa — katkeamislujuus: vihennys < 35% R,

— venymi: lisdys <20% A,
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1.1

1.2.1

1.2.2

1.23

LITE VIl

KUVAUS NUKESTA

NUKEN VAATIMUKSET
Yleisti
Nuken tarkeimmait ominaisuudet ilmoitetaan kuvissa ja taulukoissa seuraavasti:
Kuva 1: sivukuva paistd, kaulasta ja kehosta;
Kuva 2:  pid, kaula ja keho edestd kuvattuna;
Kuva 3:  sivukuva lonkasta, reisistd ja sadristd;
Kuva 4: lonkka, reidet ja sidret edestd kuvattuna;
Kuva 5:  péédmitat;
Kuva 6:  nukke istuma-asennossa, esittden:
— painopisteen sijainnin,

— pisteet, joista nuken siirtymi mitataan,

— olkakorkeuden;
Taulukko 1:  nuken osien viitteet, nimet, materiaalit ja pddmitat.
Taulukko 2: padn, kaulan, kehon, reiden ja sddren massa.

Kuvaus nukesta
Sddren rakenne (ks. kuva 3 ja 4)

Sairi on kolmiosainen, ja kasittda:

— kantalevyn (30),
— sidriputken (29),
— polviputken (26).

Polviputkessa on kaksi uloketta, jotka rajoittavat sadren liikettd reiden suhteen.
Sadri voi kiertyd taaksepédin noin 120° suorasta asennosta.
Reiden rakenne (ks. kuva 3 ja 4)

Reisi on kolmiosainen, ja kisittda:

— polviputken (22),
— reisitangon (20,
— lonkkaputken (20).

Polven liikettd rajoittaa kaksi polviputken (22) lovea, jotka kytkeytyvit siddressd oleviin ulokkeisiin.

Kehon rakenne (ks. kuva 1 ja 2)

Keho kasittda:

— lonkkaputken (2),
— rullaketjun 4,
— kylkiluut (6) ja (7),
— rintalastan ®),

— ketjun kiinnittimet (3, ja osin 7, ja 8).
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124

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

129

4.1

4.2

Kaula (ks. kuva 1 ja 2)
Kaula koostuu seitsemaists polyuretaanilevysté (9). Kaulan jaykkyyttd voidaan sdatdd ketjukiristimelld.
Pdiii (ks. kuva 1 ja 2)

Polyuretaaninen pai (15) on ontto; polyuretaani on vahvistettu terdsvanteilla (17). Kaulan jaykkyyden sdé-
to0n kaytettava ketjukiristin koostuu polyamidikappaleesta (10), putkimaisesta vilikappaleesta (11) ja ki-
ristinosasta (12 ja 13). P4 kiertyy ensimmadisen ja toisen kaulanikaman liittymikohdasta (kannattajani-
kaman ja kiertonikaman vilinen liitos), jossa on siétolaite (14 ja 18), vilikappale (16) ja polyamidikappale
(10).

Polviliitos (ks. kuva 4)

Sidret ja reidet on yhdistetty toisiinsa putkella (27) ja kiristimelld (28).

Lonkkaliitos (ks. kuva 4)

Lonkka ja keho on yhdistetty toisiinsa putkella (23), kitkalevyilld (24) ja kiristimelld (25).
Polyuretaani

Tyyppi: PU 123 CH-yhdiste

Kovuus: 50-60 Shore A.

Nuken pukeminen
Nukke puetaan erityispukuun.
MASSAN KORJAUS

Nuken massanjakauma kalibroidaan kuudella 1 kg:n painolla, jotka kiinnitetddn lonkkaliitokseen. Kuusi
muuta 1 kg polyuretaanipainoa voidaan kiinnittdd kehon takaosaan.

PEHMUSTE

Nuken rintakehin ja puvun viliin sijoitetaan pehmuste. Pehmusteen on koostuttava polyuretaanivaahdosta
ja sen on oltava seuraavien vaatimusten mukainen:

— kovuus: 7-10 Shore A
— paksuus: 25 + 5 mm

Pehmuste on voitava vaihtaa.

LIITOSTEN SAATO
Yleisti

Jokaisen liitoksen kitka on eriteltidvé ja tarkastettava, jotta tulos voidaan toistaa.

Polviliitos
Kiristetdédn polviliitos.

Asetetaan reisi ja sdéri pystysuoraan.

Lukitaan kiristin tdhan asentoon.
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4.3 Lonkkaliitokset
Lisdtddn lonkkaliitosten jaykkyyttd.
Asetetaan reidet vaakasuoraan ja keho pystysuoraan.
Kallistetaan kehoa eteenpiin niin, ettd se muodostaa reisien kanssa 60° kulman.
Loysétdin kiristintd vihitellen, kunnes keho alkaa kaatua omasta painostaan.
Lukitaan kiristin tidhan asentoon.
44 Kannattajanikaman ja kiertonikaman vélinen liitos
Saddetddn kannattajanikaman ja kiertonikaman vilisté liitosta niin, ettd se juuri ja juuri vastustaa omaa
painoaan eteen- ja taaksepain.
4.5 Kaula
Kaulan jdaykkyys voidaan séditdd ketjunkiristimelld (13).
Kaulan sddtamisen jilkeen kiristimen yldosan on siirryttiva 40-60 mm, kun sitd kuormitetaan vaa-
kasuoraan 10 daN:lla.
TAULUKKO 1
Numero Nimitys Materiaali Mitat
1 Keho Polyuretaani —
2 Lonkkaputki Teris 76 x 70 x 100 mm
3 Ketjun kiinnittimet Teris 25 x 10 x 70 mm
4 Rullaketju Teris 3/4 mm
5 Olkataso Polyuretaani —
6 Kylkiluut (taivutettu osa) Teris 30 x 30 x 3 x 250 mm
7 Kylkiluut Rel’itetty terédslevy 400 x 85 x 1,5 mm
8 Rintalasta Rei’itetty terdslevy 250 x 90 x 1,5 mm
9 Levyt (6) Polyuretaani 90 x 20 mm
& 80 x 20 mm
@75 x 20 mm
270 x 20 mm
& 65 x 20 mm
& 60 x 20 mm
10 Kappale Polyamidi 60 x 60 x 25 mm
11 Putkimainen vélikappale Terds 40 x 2 x 50 mm
12 Kiristyspultti Teris M 16 x 90 mm
13 Kiristysmutteri Terds M 16
14 Kannattaja/kiertonikamalii- Teris @12 x 130 mm (M 12)
toksen kiristin
15 | :F:1 Polyuretaani —
16 Putkimainen vilikappale Teris 218 x 13 x 17 mm
17 Vahvistuslevy Terads 30 x 3 x 500 mm
18 Kiristysmutteri Teris M i2
19 Reidet Polyuretaani —
20 Lonkkaputki Teris 76 x 70 x 80 mm
21 Reiden tanko Teris 30 x 440 mm
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Numero Nimitys Materiaali Mitat

22 Polven putki Teras 52 x 46 x 40 mm

23 Lonkan liitosputki Terids 70 x 64 x 250 mm

24 Kitkalevyt (4) Teras 160 x 75 x 1 mm

25 Kiristinasennelma Terds M 12 X 320 mm levyt ja

mutterit

26 Polviputki Teris 52 x 46 x 160 mm

27 Polven liitosputki Teris 44 x 39 x 190 mm

28 Kiristinlevy Terds 70 x 4 mm

29 Sadriputki Teris 50 x 50 x 2 x 460 mm

30 Kantalevy Teris 100 x 170 x 3 mm

31 Kehon kalibrointipainot Polyuretaani 1 kg kukin

(6)
32 Pehmuste Polyuretaanivaahtomuovi 350 x 250 x 25 mm
33 Puku Puuvilla ja polyamidinau- —
hat
34 Lonkkaliitoksen kalibrointi- | Terds 1 kg kukin
painot (6)
TAULUKKO 2
Nuken osat Massa kg:na

Pii + kaula 46+03
Keho ja kadet 40,3 + 1,0
Reidet 16,2 £ 0,5
Sairi + jalkaterd 9,0 + 0,5

Kokonaismassa mukaan lukien kalibrointipainot

745 £ 1,0
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Kuva 6

Nukke liitteessd VII olevassa kuvassa 1 esitetyssi istuma-asennossa.

G = Painopiste
T = Kehon siirtymén mittauspiste (sijaitsee edessa nuken keskilinjalla)
P = Lantion siirtymin mittauspiste (sijaitsee takana nuken keskilinjalla)
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LITE IX
KUVAUS VAUNUN HIDASTUVUUTTA KUVAAVASTA KAYRASTA AJAN FUNKTIONA
v (Kiyra pysiytyslaitteiden testausta varten)
4
8
35 1
G H
30 - \\\
25 4 C D
20 4
B ¢ y E
A 10 15
B 15 20
154 A
C 25 26
D 45 26
E 55 20
10 4 F 60 0
G 18 32
H 60 32
I : 80 0
54
\\ . . . F __ >
10 20 30 40 50 60 70 80 ms

Vaunun hidastuvuuskiyri laskettuna 455 kg + 20 kg:n hitausmassana turvavoiden testausta varten ja 910 + 40 kg:n
hitausmassana turvajirjestelmien testausta varten vaunun ja ajoneuvorakenteen nimellismassan ollessa 800 kg, kun
vaunun ja ajoneuvorakenteen on pysyttavi edelld varjostettuna esitetylld alueella. Tarvittaessa vaunun ja siihen kiin-
nitetyn ajoneuvorakenteen nimellismassaa saadaan lisata 200 kg:n lisdyksin, jolloin jokaista massan lisdysti kohden
lisataan 28 kg:n hitausmassa. Vaunun ja ajoneuvon kokonaismassa tai hitausmassat eivit saa erota kalibrointitesteissa
kaytettavistd nimellisarvoista enempdé kuin * 40 kg. Vaunun kalibroinnissa kdytettdvin pysahtymismatkan on oltava
400 + 20 mm.

Molemmissa edelld tarkoitetuissa tapauksissa mittauslaitteen vasteen on oltava 60 Hz:iin saakka tasaisesti nouseva
ja rajataajuuden 100 Hz. Anturiasennuksesta johtuvat mekaaniset resonanssit eivit saa vaaristda lukemia. Mittaus-
laitteen sijoituksessa on kiinnitettivi erityistd huomiota kaapeleiden pituuden ja lampétilan vaikutukseen taajuus-
vasteeseen(?).

(*) Nimi vaatimukset ovat SAE:n suosituksen J 211a mukaisia. Ne korvataan myShemmin viittauksella valmisteilla olevaan ISO:n
standardiin.
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LITE X

OHJEET

Jokaisen turvavyon mukana on oltava liitteené ohjeet, jotka sisaltavat jiljempana mainitut seikat ja ne annetaan sen
jasenvaltion virallisella kielelld tai virallisilla kielilld, jossa turvavyo saatetaan myytaviksi:

1. Asennusohjeet (joita ei vaadita, jos valmistaja toimittaa ajoneuvon turvavyot valmiiksi ajoneuvoon asennet-
tuina), joista on kdytavi selville: ajoneuvotyypit, joihin asennelma on tarkoitettu, voiden oikea kiinnitysme-
netelmd seké varoitus nauhojen suojaamiseksi hankautumiselta.

2. Kayttoohjeet (saavat sisdltyd ajoneuvon kiyttoohjekirjaan, jos valmistaja toimittaa ajoneuvon turvavyot val-
miiksi ajoneuvoon asennettuina), joiden avulla turvavyon kiyttdja saa suurimman mahdollisen hyodyn turva-
vyostd. Ohjeissa olisi ilmoitettava:

a)
b)

c)
d)
€)

2)

h)

i)

vyon kayttamisen tarkeys kaikilla matkoilla;

vyon oikea kiyttotapa sekd erityisesti:

— vyolukon oikea sijainti,

— tarve pitdé vyo tiukalla kédyton aikana,

— vyonauhojen oikea asento ja siihen, etteivdt vyot saa olla kiertyneina,

— vyon olevan tarkoitettu ainoastaan yhden henkilon kaytettavaksi ja ettei sitd saa kiinnittad aikuisen
sylissd istuvan lapsen ympiirille;

vy6lukon aukaisu- ja sulkemismenetelmi;

vyon sadtomenetelmi;

asennelman kelauslaitteiden kiayttomenetelma ja niiden lukituksen tarkastusmenetelmai;

vyon suositeltu puhdistusmenetelmé ja sen kokoaminen puhdistuksen jilkeen, kun se on tarpeen;

tarvetta vaihtaa turvavy®, jos vyotd on kéytetty vakavassa onnettomuudessa tai vy on muuten kulunut
tai vaurioitunut;

vyon muuttamisen tai muuntamisen milldan tavoin, koska muutokset voivat vaikuttaa vyon tehokkuuteen;
ja erityisesti, mitd osia vyostd voidaan purkaa ja miten ne asennetaan oikealla tavalla takaisin vyohon;

vy on tarkoitettu aikuisille;

vyon sdilytys, kun se et ole kidytossa.
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LITE XI

KAHDEN VYOLUKON TESTI

(Paapiirteet ovat liitteessd I olevassa 2.7.6.5 kohdassa)

1 470 daN 1 470 daN

Liitteessd I olevassa 2.7.8.1 kohdassa tarkoitetun menettelyn
aikana saatu kulma

w === Sovellettava kuormitus
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LITE XII

KULUMIS- JA MIKROSIIRTYMATESTIT

o /

<}'
Kokonaismatka
300 = 20 mm

Sisdpuolisen kiskon
suojahihna

Esimerkki a) Pysty- ja sivutuki

z

- e
Kokonaismatka Pydriva tappi
300 = 20 mm
|
Alatuki \/
Esimerkki b) \_ J F=25dN

Esimerkkeja testijarjestelyistd, jotka vastaavat saatolaitetyyppia.

Kuva 1

Tyyppi 1 testi
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d

-} —
Kokonaismatka
300 = 20 mm

Vyonauhat vaakatasossa

Testi vyon lukkopaissi

Kokonaismatka: /

300 + 20 mm
-

N

/ Testi kiiytettiessi yksi- tai kaksiosaista nauhanohjainta N

(!

'Y F=0,5daN

Kuva 2

Tyyppi 2 testi
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Kokonaismatka 300 + 20 mm

-} =

I

] Saitolaite

200 mm min.

100 + 20 m

|
S S S S S S

Nauha 16yséna

SIS S

Nauha tiukalla

Kuva 3

Tyyppi 3 testi ja mikrosiirtymiitesti
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1.1

1.2

1.4

2.1

22

24

3.1

32

LIITE X1II

SYOPYMISTESTI

TESTAUSLAITE

Laitteeseen kuuluu sumukammio, suolaliuosséilio, tarkoituksenmukaisesti kisitellyn paineilman sy6tto,
yksi tai useampi sumutussuutin, tuet ndytekappaleille, kammion lammitysmahdollisuus seki tarvittavat
valvontalaitteet. Laitteen koko ja mitat ovat valittavissa, jos testiolosuhteet taytetdin.

On tarkead varmistaa, ettei kammion kattoon tai kanteen kerdéntynyttd liuosta pédse tippumaan testindyt-
teiden paille,

ja

ettei testindytteista tippunutta liuosta joudu takaisin s#ilioon ja sieltd uudelleen sumutukseen.

Laitteessa ei saa olla rakennemateriaaleja, jotka vaikuttavat sumun sydpymisti aiheuttaviin ominaisuuk-
siin.

TESTINAYTTEIDEN SDOITUS SUMUKAMMIOON

Niytekappaleet, kelauslaitteita lukuun ottamatta, on tuettava tai ripustettava 15°-30° kulmaan pystyta-
sosta ja mieluiten kammion lapi syotettdvin sumun vaakatasoisen padvirtauksen suuntaisesti, testattavaan
pintaan nihden.

Kelauslaitteet on tuettava tai ripustettava niin, ettid kelojen akselit ovat kohtisuorassa kammion ldpi syo-
tettdvian sumun vaakatasoiseen padvirtaukseen nihden. Kelauslaitteen nauha-aukon on myos oltava suun-
nattuna sumun padvirtaussuuntaa kohden.

Jokainen niytekappale on sijoitettava niin, ettd sumu levidid esteittd kaikkien nédytekappaleiden piille.

Jokainen ndytekappale on sijoitettava niin, ettei suolaliuosta pddse tippumaan naytekappaleesta toisen nay-
tekappaleen piiille.

SUOLALIUOS

Suolaliuos valmistetaan liuottamalla 5 + 1 paino-osaa natriumkloridia 95 osaan tislattua vetti. Natrium-
kloridissa on oltava mahdollisimman vihén nikkelid ja kuparia ja se saa sisdltdd kuivana enintédén 0,1 %
natriumjodidia ja enintdén 0,3 % epéapuhtauksia yhteensa.

Liuoksen on oltava sellaista, ettd sumutettuna 35 °C lampétilassa sen PH-arvo on 6,5-7,2.

ILMAN SYOTTO

Suolaliuosta sumuttaviin suuttimeen tai suuttimiin syotettava paineilma ei saa sisiltda epapuhtauksia eikd
oljyd ja paineen on oltava 70 kN/m?-170 kN/m>.
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5.1

5.2

OLOSUHTEET SUMUKAMMIOSSA

Kammion altistusalueella lampatilan on oltava 35 °C + 5 °C. Altistusalueelle on sijoitettava vihintdan
kaksi puhdasta sumun ker##jaa, jotka estivit testindytteistd tai muualta tippuvien livospisaroiden kerdy-
tymait. Kerdidjét on sijoitettava ldhelle testindytteitd, yksi mahdollisimman ldhelle sumuttimia ja yksi mah-
dollisimman kauas niistd. Sumun on oltava sellaista, etti jokaista kerdysalueen 80 cm?:n vaakapintaa koh-
den kerdytyy keskimdirin 1,0-2,0 ml livosta tunnissa mitattuna vahintdén 16 tunnin ajan.

Suuttimen tai suuttimien on oltava siten suunnattuja tai levylld ohjattuja, ettei suihku osu suoraan tes-
tindytteisiin.
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LITE XIV
TESTIEN SUORITUSJARJESTYS
Asigg‘ lsoskevat Niytekappaleet
madrdykset Testi Vyé N:io Vy6nauha N:o
2 3 4 6 1 3 4|15 617 8 10
22,232, Asennelman tarkastus
24.1.1,242.1,
25.1.1
2422 Vyolukon tarkastus X X X X
24.12,2.72 Jaykkien osien syopymistestit X
2432, 2751 Saatdlaitteen lujuus X
243.1,2433, Saitdjen helppous X
2756
244,2752 Kiinnitysten lujuus X
2423 Lukon kestiavyys X
2424,2753 Lukon kylménkestivyys X
2.4.2.6,27.5.1, Lukon lujuus X
2755
24.14,2754 Jaykkien osien kylménkestavyys x
245, 2.76.1, Kelauslaitteen toiminta X
2.7.2,2.7.6.3,
2.7.62,2.7.6.4
25.1.2,2.75 Nauhan leveyden tarkastus X
2.52,2.73.1, Nauhan lujuus huoneil-
2.74 makasittelyn jilkeen
253,274 Nauhan lujuus erityis-
kasittelyn jalkeen:
2732 — valo X X
2733 — kylmakasittely X X
2734 — lampokasittely X X
2.7.35 — vesikdsittely X X
2.6.2,2.7.3.6 Kuluminen X
243,273.7 Mikrosiirtyma X
24.27,26.1, Asennelman dynaaminen testi X
24.26,2.7.2,
2.7.63,2.7.7
24.25,2427, Lukon aukaisukoe X
278

Huomaa: Viitteeksi tarvitaan lisaksi yksi vyoniyte.




